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OM DENNE VEJLEDNING

B | zs denne brugsanvisning omhyggeligt, far
du tager plaenetraktoren i brug. Dette er en
forudseetning for, at du kan arbejde sikkert og
handtere maskinen uden at bega fejl.

B Overhold altid sikkerheds- og advarselsan-
visningerne i denne dokumentation og pa
maskinen.

B Plzxenetraktorerne leveres i forskellige uds-
tyrsvarianter. Bemaerk, at billederne kan af-
vige en smule fra originalen. Hvis der er vans-
keligheder med at fortolke beskrivelserne,
bedes du henvende dig til et specialvaerksted
eller producenten.

B  Overhold medfglgende monteringsvejled-
ning.

Symbolforklaring

ADVARSEL!

Falg denne fareanvisning for at undga al-
vorlige personskader.

NB!

Ved at folge disse advarsler ngje kan
person- og/eller tingsskader undgas.

Specielle anvisninger, der ger dig i stand
til at forsta og handtere maskinen bedre.

PRODUKTBESKRIVELSE

Plaenetraktorerne med bagudkast fremstilles i
forskellige udfgrelser. Nar du leeser beskrivel-
serne i brugsanvisningen, skal du veere opmeerk-
som pa, at du leeser den beskrivelse, der passer
til din traktor.

Seerlige kendetegn ved din traktor

B Gearkasse: Fodhydrostat

B Knivkobling: elektromagnetisk

B Opsamlingsvolumen: 310 |

B Opsamlingstemning: elektrisk, teleskoparm

Desuden i bioklipsystemer, motortype, motory-
delse og klippebredde.

Typeforskelle:

B Klippebredde

B Geartype (T3 og G700)
B Bypass-oplasning af gear

476333 ¢



Produktbeskrivelse

Produktoversigt

1 Rat

Instrumentbraet
Bremsepedal
Motorhjelm
Gearaktivering bak
Gearaktivering fremad

Klippeveerk

o N o o~ w N

Indstilling af klippehgjde
* Udfarelsen varierer og er afhaengig af model

Korrekt anvendelse

Pleenetraktoren er beregnet til at klippe private
villa- og kolonihaver, der skraner maks. 10° (18
%). Supplerende anvendelser som f.eks. bioklip
er kun tilladt, safremt der anvendes originalt til-
behgr og de maksimale belastningsvaerdier over-
holdes.

10
11
12
13
14
15

Gear-bypass

Graesopsamlingssensor
Beholderaktivering
Graesopsamlingsbeholder
Forerseede
Beholderaktivering elektrisk*

Parkeringsarm til bremsepedal

lige om- eller pabygninger strider mod

ﬂ Enhver anden anvendelse samt ulov-

den korrekte anvendelse og bevirker,
at garantien bortfalder, at overensstem-
melseskravene (CE-mzerke) ikke opfyl-
des, og at producentens ansvar med
henblik pa skader, der pafgres brugeren
eller udenforstaende, annulleres.

Mulig fejlanvendelse

Plaenetraktoren er ikke fremstillet med henblik pa
erhvervsmeaessig anvendelse i offentlige parker,
sportsanlaeg eller land- og skovbrug.
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Produktbeskrivelse

ADVARSEL!

Fare ved overbelastning af planetrak-
toren!

Nar der anvendes anhazenger, skal du
veere seerligt opmaerksom pa, at de til-
ladte veerdier for treekbelastninger samt
stigninger/fald ikke overskrides. Hvis
disse veerdier overskrides, er der fare for
at overbelaste traktorens bremseydelse
med deraf fglgende farlige situationer.

ﬂ Husk, at pleenetraktoren ikke er indregis-

treret, og at den dermed ikke ma kgre pa
offentlige gader og veje!

Sikkerheds- og beskyttelsesanordninger

ADVARSEL!

Det er forbundet med fare at fjerne
eller manipulere ved beskyttelsesan-
ordninger.

Enhver betjening af plaenetraktoren er
forbudt, hvis beskyttelsesanordningerne
er blevet fiernet eller aendret. Defekte
beskyttelsesanordninger skal omgaende
repareres eller udskiftes!

Beskyttelsesanordninger er iszer:

Bremsekontakter
Klippevaerkskontakter
Greesopsamlingskontakter
Saedekontakter
Klippeveerksafdaekninger
Afbrydere til udkastkanal

Sikkerhedssymboler pa traktoren

Symboler pa maskinen

A\

Lees brugsanvisningen far brug!

~| Hold uvedkommende veek fra fa-
T | reomradet!

Tag teendingsngglen ud for vedli-
geholdelses- og reparationsarbe-

jde!

> > B
b

o] OBS fare! Hold haender og fedder
¥ | vak fra klippeveerket!

E Ker aldrig pa arealer, der skraner
mere end 10° (haeldning pa 18 %)!
; .1 Mens der klippes, skal alle andre,

|<—>'ﬂ'I seerligt barn og dyr holdes vaek fra
arbejdsomradet!

A ® Fare! Ingen adgang her!

Fare for forbraending pa varme

A ‘l‘-’i overflader!

SIKKERHEDSANVISNINGER

B Bgrn og andre personer, der ikke har kends-
kab til brugsanvisningen, ma ikke anvende
maskinen.

B |okale bestemmelser om brugerens mini-
mumsalder skal overholdes.

B Giv bern og unge besked om, at de ikke ma
lege med maskinen.

B Sla kun grees ved dagslys eller ved god
kunstig belysning.

B Sorg for, at andre ikke nzermer sig fareomra-
det.

B Brugeren er ansvarlig for ulykker, der invol-
verer andre mennesker og deres ejendom.

B Anvend kun originale reservedele.

B Producenten eller et af producentens ser-
vicesteder skal udfgre reparationer pa mas-
kinen.

B Beer hgreveern

B Plaenetraktoren er ikke indregistreret og ma
ikke kare pa offentlige gader og veje.

B Klip ikke i tordenvejr. Der er ingen beskyttelse
mod lynnedslag

B Der ma ikke vaere passagerer pa plaenetrak-
toren

B Klip aldrig pa arealer, der skraner mere end
10° (haeldning pa 18 %)

B Det erforbudt at arbejde med plaenetraktoren
eller tilkoblet udstyr efter indtagelse af alko-
hol, narkotika eller medicin, da reaktionsev-
nen derved nedseettes.

B Kilip altid pa tveers af heeldninger.

Overhold de lokale, kommunale bestem-

melser for brugstider.
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Sikkerhedsanvisninger

AL:KO

B Plznetraktoren kan forarsage svaere kvees-
telser i kraft af sin egenvaegt. Nar pleenetrak-
toren leesses af eller pa et keretgj eller an-
haenger med henblik pa transport, skal der
udvises seerlig forsigtighed.

B Denne plaenetraktor ma ikke bugseres. Brug
et egnet kgretgj, hvis pleenetraktoren skal
transporteres pa offentlige gader og veje.

B Plaenetraktoren ma ikke betjenes i darligt
ventilerede arbejdsomrader (f.eks. garage).
Udstedningsgassen indeholder giftig kulilte
samt andre skadelige stoffer.

UDPAKNING OG MONTERING AF
PLAENETRAKTOREN.

Overhold medfglgende monteringsvejledning, der
anviser, hvordan traktoren pakkes ud og monte-
res.

ADVARSEL!

Fare ved ufuldstaendig montering!
Pleenetraktoren ma ikke betjenes, for
den er monteret fuldstaendigt. Udfer alt
monteringsarbejde, der beskrives i mon-
teringsvejledningen. Hvis du er i tvivl,
skal du spgrge en fagmand, om pleene-
traktoren er korrekt monteret, fgr du ta-
ger den i brug.

BETJENINGSELEMENTERNE

| det fglgende beskrives de betjeningselementer,
der herer til en plaenetraktor med bagudkast. Nar
du leeser beskrivelserne i brugsanvisningen, skal
du veaere opmaerksom p4, at du leeser den beskri-
velse, der passer til din traktor.

Standard-instrumentbraet

| det felgende beskrives elementerne pa et stan-
dard-instrumentbreet (1).

Regulering af motorens omdrejningstal (1b)

Husk, at du pavirker hastigheden, nar du
aktiverer regulatoren.

Regulator med integreret choker:

Ved at forskyde regulatoren (1b) @ges eller saen-
kes motorens omdrejningstal. | den gverste stil-
ling slas chokeren til.

Aktivering af choker: Skub regulatoren
helt op til choker-symbolet. Denne posi-
tion bruges udelukkende til at starte moto-
ren.

Nogle traktorvarianter er udsty-
ﬂ ret med en separat choker-knap

(1a) pa instrumentbreettet. For at

starte traktoren skal denne knap

ogsa aktiveres.

Nar motoren er i gang, skal knap-

pen skubbes langsomt tilbage.

[

Klipning: | denne position kgrer motoren

= med maksimalt omdrejningstal.

a Tomgang: | denne position kgrer motoren
med det laveste omdrejningstal.

Taendingslas (1d)
Stilling Funktion

Motoren slukket.
0 0 Teendingsngglen kan treekkes
ud.

Lygterne teendes.
O Nar motoren er startet, teendes
lygterne i denne stilling.

1] Driftsstilling, nar motoren er i gang.

Startstilling for at starte motoren.
M O Slip tendingsnaglen, sa snart
motoren er i gang. S& fjedrer den
tilbage til driftsstilling I1.
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Instrumentbraet med display og uden display
Lees dette kapitel, hvis din plaenetraktor er udstyret med et display oven over standard-instrumentbraettet

).

Betjeningselementerne

Funktionsknapper og displayvisning

Pos.

2b

Betegnelse

IR R
00 D20 00 D

Kontrollamper

Pos.

2a

Betegnelse

Funktion

Pa displayet vises
B dagens driftstimetal (visning med én decimal)

ﬂ Dagens driftstimetal (1,5h = 1 time og 30 minutter).

eller
B driftstimer i alt (visning uden decimal)

De samlede driftstimer begynder at teelle, sa snart teendings-
ngglen drejes hen til position .

Omstilling af displayvisningen.
B Driftstimer i alt

B Driftstimer per dag
B Batterispaending

Hvis taendingsn@glen forbliver i taendingslasen pa position , |,
teeller det samlede driftstimetal videre.

Driftstimer per dag kan indstilles pa "0”.

Driftstimerne per dag kan indstilles pa "0” - men det kan det
samlede driftstimetal ikke.

Visningen lyser, nar

1. motoren er i gang:

B startbatteriet er defekt eller dybt afladet

B strgmtilfgrselsledningen motor/batteri er afbrudt
B en sikring er defekt (15 A-bla)

B motorens generator er defekt

2. motoren star stille:
B startbatteriet er dybt afladet

ﬂ Hvis denne visning lyser, skal du ops@ge specialvaerkstedet!

graesopsamlingen er fyldt
Tem graesopsamlingen!

12
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Betjeningselementerne &m

Pos. Betegnelse Visningen lyser, nar

2d klippeveerket er slaet til

ol

2f klippeveerket er indstillet pa bakkersel
2g en person eller genstand befinder sig ved siden af pleenetraktorens
arbejdsomrade
De
2h greesopsamlingen er taget af, eller hvis den ikke er lukket forskrifts-

maessigt

%ﬁ

lygterne er teendt

2j ( der treedes pa bremserne, og hvis bremserne er last
B)
2k der kun er maks. 1,5 liter braendstof i tanken
21 oliestanden underskrider et bestemt niveau
7
2m traktorfgreren stiger af traktoren, mens
fj;/ B motoren er i gang (bremserne last)

Bremse- og koblingspedal

B Bremser: Nar du treeder pedalen (4a) helt ned, aktiveres bremsen pa gearkassen, og traktoren
bremser.

B Parkeringsbremse: Nar du treekker armen til parkeringsbremsen (4b) opad, mens du holder
bremse-/koblingspedalen (4a) nede, lases bremserne. Nar du trykker pa pedalen igen, lgsnes brem-

serne.
Gearbetjening (kerehastighed) | hgjre side er der to separate pedaler til fremad-
Pleenetraktoren er udstyret med et fodhydrosta- og bakkersel.

tisk gear.

Nogle modeller er udstyret med Tempomat.
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Betjeningselementerne

Kor- Beskrivelse
sels-
retning

Fremad Traed pa pedalen til hgjre (3b) for at
kere fremad.

Bak Traed pa pedalen til venstre (3a) for
at bakke.

Nar du treeder pa bakker-

selspedalen, slukkes der for

klippevaerket.

Klippefunktion ved bakker-

sel:

O Se kapitlet Klipning med
pleenetraktoren.

Fodhydrostat-gear

Fodhydrostat-gearet aktiveres med to pedaler (3a
og 3b).

For at fa pleenetraktoren til at kere skal du forst
Iasne parkeringsbremsen (4a), mens motoren er
i gang, og derefter traede pa pedalen (3b), hvis du
vil kere fremad eller pa pedalen (3a), hvis du vil
bakke. Jo lzengere du traeder pedalen ned, desto
hurtigere karer du i den valgte retning.
Fremadkersel: Tryk pa den yderste pedal (3b) i
hgjre side.

Bakkersel: Tryk pa den inderste pedal (3a)i hgjre
side.

Betjening af klippevaerket

Indstilling af klippehgjde

Traktorens klippeveerk kan indstilles i hgjden i

flere trin med en arm (5b), der er anbragt til hgjre

for forersaedet.

1. Beveeg indstillingsarmen (5b) i den @nskede
retning. Nar armen bevaeges nedad, bliver
klippehgjden lavere, og nar den beveeges
opad, gges klippehgjden.

Tilkobling af klippevaerket

Elektrisk tilkobling: Ved instrumentbraettet er
der en teend/slukkontakt (1e). Teend for klippe-
veerket.

IDRIFTTAGNING

ADVARSEL!
Fare ved ufuldstaeendig montering!

Plaenetraktoren ma ikke betjenes, for
den er monteret fuldsteendigt.

Udfgr alt monteringsarbejde, der beskri-
ves i monteringsvejledningen. Hvis du er
i tvivl, skal du sperge en fagmand, om
pleenetraktoren er korrekt monteret, for
du tager den i brug.

Kontroller, om alle sikkerheds- og bes-
kyttelsesanordninger forefindes og vir-
ker som de skal.

Kontrol af klippevaerket

Far du bruger pleenetraktoren, skal du altid kon-
trollere visuelt, om klippeveerktgjet, fastgerelses-
boltene og hele klippeenheden er slidt eller beska-
diget. For at undga ubalance skal slidte eller bes-
kadigede knive udskiftes med nye.

Oliepafyldning

Fer du tager plaenetraktoren i brug ferste gang,
skal der fyldes olie pa. Felg motorproducentens
vejledning. Husk ogsa at kontrollere oliestanden
med jeevne mellemrum og eventuelt fylde mere
olie pa.

Brandstofpafyldning

ADVARSEL!

Fare ved omgang med brandstof!
Braendstof er yderst breendbart! Braend-
stoftanken ma kun fyldes op ude i det fri
Rygning forbudt! Tank ikke op, mens mo-
toren er i gang eller varm.

Brug en tragt eller et pafyldningsrer, nar der tan-
kes op, sa der ikke spildes braendstof pa motoren,
huset eller jorden.

Af sikkerhedsgrunde skal daekslet til breendstof-
tanken og andre tankdaeksler udskiftes, hvis de
har taget skade.

Hvis der er lgbet braendstof over, ma motoren ikke
startes. Traktoren skal fijernes fra det sted, hvor
braendstoffet er Igbet ud, og det spildte braendstof
skal terres godt af pa jorden, motoren og huset
med en klud.

Undga at starte, indtil braendstofdampene er dam-
pet veek.

Opbevar kun breendstoffet i dertil egnede behol-
dere.

Brug blyfri benzin, min. ROZ 91.

14
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Idrifttagning

AL:KO

Fyld tanken op

1. Sluk i givet fald for motoren, og treek for en

sikkerheds skyld teendingsnaglen ud.

2. Vent, indtil motoren er kalet noget ned (eks-

plosionsfare ved anteendt braendstof!).

3. Tryk derefter pa afdaekningen til tankdaekslet

(8a).

4. Sla afdeekningen til tankdaekslet op (8a)
Afdaekningen til tankdeekslet (8a) lases
op.

5. Abn tankdzekslet (8b), og fyld breendstof pa.

FORSIGTIG!

Undga at overfylde breendstoftan-
ken!

6. Luk tankdaekslet (8b).

7. Luk afdeekningen til tankdeekslet (8a), sa den
gar i hak.

Kontrol af deektrykket

B Kontroller daektrykket med jeevne mellem-
rum.

B Se det pakreevede lufttryk pa daekkene (an-
befaling 1 bar).

ﬂ 1 PSI = 0,07 bar.

Deektrykket kan kontrolleres med en almindelig
fodluftpumpe, og der kan pumpes mere luft i.

Pabygning af graesopsamlingsbeholderen
Pleenetraktorerne leveres med en graesopsam-
lingsbeholder. Bemzerk, at billederne kan afvige
en smule fra originalen.

Montering af graesniveauindikatoren
Niveauindikatoren afgiver et lydsignal, nar gree-
sopsamlingsbeholderen skal temmes. Greesop-
samlingsbeholderen skal tages af for at montere
niveauindikatoren.

Niveauindikatoren (9a) skal skydes ind i abnin-
gen pa bagveeggen. Sgrg for, at niveauindikato-
ren kommer til at sidde som den skal. Skub den
lige ind i abningen uden at bruge magt, indtil den
gar meerkbart i hak.

Montering af graesopsamlingsbeholderen

1. Hold greesopsamlingsbeholderen i grebet
(10a) med den ene hand, og den anden hand
pa holdeabningen pa bagsiden (10b).

2. Anbring graesopsamlingsbeholderen symme-
trisk pa feringen (10c).

3. Vip greesopsamlingsbeholderen en smule
fremad med den anden hand (11), sa den for-
reste del af greesopsamlingsbeholderen gar i
hak.

4. Vip derefter greesopsamlingsbeholderen ne-
dad igen (12a).

5. Kontroller, om greesopsamlingsbeholderen
sidder som den skal.

Kontrol af sikkerhedsanordningerne

Sikkerhedsanordningerne skal altid kontrolleres,
inden pleenetraktoren startes.

ADVARSEL!

Fare ved kontrol af sikkerhedsanord-
ningerne!

Sikkerhedsanordningerne ma kun kon-
trolleres fra fgrersaedet, og kun nar der
ikke er andre personer eller dyr i naerhe-
den!

Udfer alle kontroltrin pa et jeevnt underlag, sa plee-
netraktoren ikke ruller utilsigtet.
Kontrol af bremsekontakt

Bremsekontakten sikrer, at motoren ikke kan star-
tes, nar bremserne er aktiveret.

1. Motoren er slukket.
2. Seet dig pa forersaedet.

3. Lesn parkeringsbremsen ved at treede pa
bremsepedalen (4a).

4. Forsgg at starte motoren (taendingsnggle i
position Il1).
NB!
Motoren ma ikke starte!

Kontrol af klippevarkskontakten

Klippevaerkskontakten sikrer, at motoren ikke kan
startes, nar klippeveerket er slaet til.

1. Motoren er slukket.
2. Seet dig pa forersaedet.

3. Treed pa bremsepedalen (4a), og traek parke-
ringsbremsen (4b).

4. Sla klippeveerket til (se "Mahwerkbedie-
nung").
5. Forsgg at starte motoren (teendingsnagle i
position IlI).
NB!
Motoren ma ikke starte!

476333 ¢
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Idrifttagning

Kontrol af sadekontakten

Saedekontakten sikrer, at motoren slar fra, sa
snart der ikke sidder nogen pa ferersaedet, mens
klippeveerket er slaet til.

1. Seet dig pa forerssedet.

2. Treed pa bremsepedalen (4a), og traek parke-
ringsbremsen (4b).

3. Start motoren (se "Motor starten und abstel-
len"), og lad den kere med maks. omdrej-
ningstal.

4. Sla klippeveerket til (se "Mahwerkbedie-
nung”).

5. Tag veegten af seedet ved at rejse dig (stig
ikke af!).

NB!
Motoren skal sla fra

Kontrol af kontakten til

graesopsamlingsbeholderen

Kontakten til graesopsamlingsbeholderen sikrer,

at motoren slar fra, safremt graesopsamlingsbe-

holderen ikke er sat korrekt i, mens klippevaerket
er slaet til.

1. Seet dig pa fererszedet.

2. Treed pa bremsepedalen (4a), og traek parke-
ringsbremsen (4b).

3. Start motoren (se "Motor starten und abstel-
len"), og lad den kere med maks. omdrej-
ningstal.

4. Sla klippeveerket til (se "Mahwerkbedie-
nung").

5. Left graesopsamlingsbeholderen en smule,
eller aktiver abningskontakten.

NB!
Motoren skal sla fra

Kontrol af kontakten til udkastkanalen

Kontakten til udkastkanalen sikrer, at plaenetrak-
toren ikke kan startes, hvis udkastkanalen er ta-
get af.

1. Tag greesopsamlingsbeholderen af.
2. Fjern udkastkanalen.

3. Seet dig pa forersaedet.
4

Traed pa bremsepedalen (4a), og treek parke-
ringsbremsen (4b).

5. Start motoren (se "Motor starten und abstel-
len").
NB!
Motoren ma ikke starte!

BETJENING AF TRAKTOREN

ADVARSEL!

Fare, hvis fereren ikke har tilstraeekke-
ligt kendskab til pleenetraktoren!

Lees brugsanvisningen omhyggeligt, far
du starter!

Veer iseer opmaerksom pa sikkerhedsan-
visningerne!
Udfer alt monteringsarbejde og alt ar-
bejde i forbindelse med idrifttagningen
samvittighedsfuldt. Sperg producenten i
tvivistilfaelde!

Forholdsregler, der altid skal tages

B Brug altid solidt fodtgj og lange bukser, nar
du klipper. Klip aldrig barfodet eller med abne
sandaler.

B Kontroller omhyggeligt terreenet, hvor plae-
netraktoren skal bruges, og fjern alle sten,
grene, trade, knogler og andre fremmedlege-
mer, som plaeneklipperen kan gribe og slynge
bort. Veer ogsa opmeerksom pa fremmedle-
gemer, mens du klipper.

B Udfer alt arbejde, der beskrives i forbindelse
med idrifttagningen. Dette geelder isaer kon-
trol af sikkerhedsanordningerne.

B Hvis der skal traekkes lees, skal anhaengeran-
ordningen bruges. Overskrid ikke stottelas-
ten.

B Det er ikke tilladt at transportere genstande
pa plaenetraktoren eller i eller pa graesopsam-
lingsbeholderen.

Anvendelse af tilbehor

ADVARSEL!

Fare ved anvendelse af forkert til-
behor eller forkert anvendelse af til-
behor!

Brug altid traktorproducentens originale
tilbehgr!

Overhold anvendelsesforskrifterne i de
relevante brugsanvisninger.

Hvis der anvendes ikke-godkendt tilbehear, eller
hvis tilbehgret anvendes forkert, kan der optreede
faremomenter for brugeren og andre. Plaenetrak-
toren kan overbelastes. Dette kan fare til alvorlige
ulykker.

16
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Skubning af plaenetraktoren

FORSIGTIG!
Fare ved skubning pa skraninger!

Plaenetraktoren ma kun skubbes pa
vandrette arealer! Pleenetraktoren kan
rulle ukontrolleret ned ad skraninger.

Ved fodhydrostat-gear:
Bypass-armen (14a) sidder pa bageste hjulkasse
til hagjre.
Oplasning af bypass-anordningen ved T3-gear
(type: T15, T16, T18)
B Traek bypass-armen (14a) ud, eller vip den
op, og saet den fast.
B |gsn bremserne.
O Nu kan plaenetraktoren skubbes.

Oplasning af bypass-anordningen ved G700-gear

(type: T20, T23)

B Tryk bypass-armen (14a) ind, vip den op, og
seet den fast.

B Lgsn bremserne.

0O Nu kan pleenetraktoren skubbes.
Start og sluk motoren

Start motoren

1. Seet dig pa ferersaedet.

2. Treed pa bremsepedalen i venstre side (4a)
helt ned, og las den med parkeringsarmen
(4b).

3. Forvis dig om, at klippeveerket IKKE er slaet
til. Kontroller vippekontaktens (1e) stilling.

4. Flyt regulatoren (1b) til motoromdrejningstal-
let op til everste anslag. Alt efter udstyrsvari-
ant findes der et choker-symbol ved gverste
anslag. Hvis ikke, treekkes den separate cho-
kerknap ud (1a).

5. Stik teendingsnaglen i teendingslasen (1d).

6. Drej teendingsnaglen i position I, og hold
den der, indtil motoren gar i gang.

For at skane startbatterier ber startforsg-
get ikke vare leengere end ca. 5 sekun-
der.

7. Slip derefter teendingsngglen, der automatisk
fiedrer tilbage til position ,I1“.

8. Flyt regulatoren (1b) til motoromdrejningstal-
let til driftsstilling. Ved udstyrsvariant med
choker-knap trykkes denne ind igen (1a).

Sluk motoren

1. Sla klippeveerket fra (1e).

2. Flyt regulatoren (1b) til motoromdrejningstal-
let til tomgangsstilling.

3. Treed pa bremsepedalen (4a), og las den med
parkeringsarmen (4b).

4. Drej teendingsngglen (1d) til position ,,0%.

5. Treek teendingsngglen ud.

ADVARSEL!
Fare ved varm motor!

Nar du slukker motoren, skal du veere
opmaerksom pa, at varme motordele
som f.eks. lyddeemperen, ikke kan an-
teende genstande eller materialer i naer-
heden.

Korsel med traktoren

e ADVARSEL!
Fare, hvis hastigheden ikke tilpasses

forholdene!

Kor seerligt langsom til at begynde med
for at veenne dig til traktorens kere- og
bremseadfeerd.

Hver gang du skifter retning, skal kere-
hastighedens szenkes, sa du altid har
kontrol over pleenetraktoren, og sa den
ikke kan veelte!

Din traktor drives frem af et fodhydrostat-gear.
Forberedelse af kersel ved temperaturer

under 10 °C.
er slaet til. Kontroller samtidigt vippe-

H
kontakten (1e).

2. Start motoren, og lad den kere varm
i ca. 30 sekunder for at optimere
gearolieviskositeten. Derefter kan du
kere med traktoren. Klippevaerket
skal forst slas til, nar motoren har
veeret i gang i nogle minutter.

Forvis dig om, at klippeveerket IKKE

Korsel med fodhydrostat-gear

1. Treed pa bremsepedalen (4a), og las den med
parkeringsarmen (4b).

2. Indstil klippeveerket pa hgjeste klippehgjde
(5b).

3. Start motoren.

Traed pa bremsen (4a)

Treed langsomt pa fodpedalen til den gnskede
kgreretning.

o>
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Betjening af traktoren

B Fremad: Fodpedal (3b)
B Bak: Fodpedal (3a)

6. Joleengere du treeder pedalen ned, desto ka-
rer hurtigere kerer traktoren i den valgte ret-
ning.

7. For at stoppe skal du slippe fodpedalen og
treede pa bremse-/koblingspedalen (4a).

Nar du gar veek fra traktoren, skal du

ﬂ altid huske at treekke parkeringsarmen
(4b), mens bremsepedalen er tradt ned,
sa traktoren ikke kan rulle!

Korsel med Tempomat

Tempomat kan kun slas til, nar traktoren
kerer fremad.

Nar der treedes pa bremsen, kobles
Tempomat automatisk fra.

Til-/frakobling af Tempomat

B Vip armen (1c) opad.
Tempomat slas til.

B Vip armen (1c) nedad.
Tempomat slas fra.

Kearsel og klipning pa skraninger

ADVARSEL!

Fare ved kerefejl pa skraninger!

Der skal udvises seerlig forsigtighed ved
kersel pa skraninger! Der er ingen "sikre"
skraninger.

Veer iseer opmaerksom pa felgende sik-
kerhedsanvisninger!

Hvis hjulene glider rundt, eller hvis trak-
toren ikke kan komme op ad en skraning,
skal klippevaerket og pabygningsenhe-
derne kobles fra. Forlad derefter skranin-
gen ved at kgre langsomt i lige linje.

Klipning med planetraktoren

For at opna et peent og rent klipperesultat skal k-
rehastigheden tilpasses plaenens beskaffenhed.
Veelg maks. 2/3 af den mulige hastighed pa peda-
len, nar du klipper. Traktorens maksimale hastig-
hed er udelukkende beregnet til kgrsel, nar klip-
peveerket er slaet fra.

Normalt er klippehgjde 4-5 cm. Dette svarer til 2.
eller 3. trin i hgjdeindstillingen (5b). Hvis graesset
er fugtigt og vadt, skal klippehgjden veere starre.
Hvis graesset er meget hgijt, er det en god idé
at klippe ad to omgange. Fgrste gang du klipper,
skal du indstille klippeveerket pa den maksimale
klippehgjde. Ved anden omgang, kan du sa ind-
stille pa den gnskede hgjde.

Tilkobling af klippevaerket

Klippeveerket ma ferst slas til, nar moto-
ren er kgrt varm i ca. et minut.

Nar klippeveerket slas til, bar plaeneklip-
peren ikke sta i hgjt graes.

1. Start motoren.

2. Flyt regulatoren (1b) til motoromdrejningstal-
let til driftsstilling.

3. Indstil klippeveerket pa hgjeste klippehgjde
(5b).

4. Sla klippeveerket til med vippekontakten (1e)
(position ,I).

5. Indstil den gnskede klippehgjde med handar-
men (5b).

6. Kgr nu med plaenetraktoren.

Klippefunktion ved bakkersel

Nar du treeder pa bakkerselspedalen,
slukkes der for klippeveaerket.

1. Tryk pé knappen "Klipning i bakgear" (1f), og
treed sa pa pedalen (3a) til bakkgrsel inden for

5 sekunder.
En fuld graesopsamlingsbeholder gger
med sin vaegt faren for, at plaenetrakto- ADVARSEL!
ren veelter. Fare for ulykke ved klipning i bakker-
sel!
B Kgr aldrig pa arealer, der skraner mere end . . )
10° (haelgnri)ng pa 18 %)! Eksempel: Det sva- Nar du klipper i bakkersel, skal du se dig
rer til en hojdeforskel pa 18 cm per meter. qut 12y l:?agud. i
B Kor altid roligt Klip kun i bakkersel, hvis der er pakree-
’ vet!
B Bremse altid roligt.
B Hold en lav kegrehastighed.
B Kor ikke pa tveers af en skraning.
B Accelerer ikke for kraftigt.
B Styr altid roligt.
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Frakobling af klippevarket

ADVARSEL!
Fare ved efterlebende knive!
En roterende/fritigbende kniv kan snitte

hzender og fgdder. Hold derfor haender
og fedder veek fra klippeveerktgjet!

Sla klippeveerket fra med vippekontakten (posi-
tion ,0“)(1e).

Klippeveerket kan bade slas fra, nar traktoren star
stille, og nar den kerer.

Sla altid klippeveerket fra, nar du ikke kgrer pa
grees.

Temning af graeesopsamlingsbeholderen

Fare for kvaestelse!

Nar greesopsamlingsbeholderen er fuld,
lyder der et akustisk signal. Nu er det pa
hgje tid at temme beholderen.

Alt efter udstyrsvariant rader pleenetraktoren over
en elektrisk aktiveret temning af greesopsam-
lingsbeholderen eller en greesopsamlingsbehol-
der, hvor tamningen udferes manuelt med en ak-
tiveringsarm.

For alle opsamlingsbeholdere gaelder falgende:

B Graesopsamlingsbeholderen kan temmes fra
forersaedet.

B Hvis graesopsamlingsbeholderen klappes op
eller tages af, mens klippeveerket er slaet til,
slar motoren fra.

B Hvis greesopsamlingsbeholderen ikke er sat
ordentligt i, kan klippeveaerket ikke slas til.

Tomning af elektrisk aktiveret
grasopsamlingsbeholder

1. Tryk pa vippekontakten (6a) pa venstre side
af farersaedet for at tamme beholderen.

2. Trykigen pa vippekontakten for at lukke gree-
sopsamlingsbeholderen.

Temning af graeesopsamlingsbeholderen med

aktiveringsarm.

1. Treek aktiveringsarmen ud af greesopsam-
lingsbeholderen (16).

2. Tryk armen i kereretning, og greesopsam-
lingsbeholderen abnes.

3. Beveeg greesopsamlingsbeholderen bagud
med armen, indtil beholderen gar i hak.

Bioklip

For at opna et optimalt resultat af bioklipningen

bgr pleenen slas regelmaessigt (ca. 1 til 2 gange

om ugen). | den forbindelse skal der skeeres 1/3 af
greessets hgjde af (f.eks. ved 6 cm grees skaeres
de 2 cm af). Pa den made indarbejdes afklippet
ordentligt i graesplaenen.

Klippeinterval

Tag hensyn til, at greesset vokser forskelligt pa
forskellige tidspunkter. Det anbefales at vaelge
et kortere klippeinterval i begyndelsen af foraret.
Saet klippeintervallet op, nar greesvaeksten afta-
ger i lgbet af aret.

Hvis pleenen ikke kan slas i en periode, skal du
forst vaelge en hgjere indstilling af klippehgjden
og derpa sla den igen to dage senere med en la-
vere indstilling af klippehgjden.

Slaning af hejt graes
Nar graesset er blevet laengere end saedvanligt,
eller hvis det er fugtigt, skal du sla pleenen med en

hgjere indstilling af klippehajden. Sla derpa plee-
nen igen med den lavere, normale indstilling.

Vedligeholdelse af kniven

Serg for, at kniven er skarp i hele greesslanings-
saesonen for at undga, at greesstraene rives af
og fragmenteres. Afrevne graesstra bliver brune i
kanten. Dermed forringes vaeksten, og plaenens
modtagelighed over for sygdomme stiger.

B Kontroller altid efter brug, at kniven er skarp,
og om den viser tegn pa slitage eller skader!
Kontakt eventuelt et serviceveerksted.

B Huvis kniven skal udskiftes, ma der kun bruges
en original reservekniv fra AL-KO.

RENGORING AF PLANETRAKTOR

Plaenetraktoren skal renggres med jeevne mel-
lemrum. Dermed opnas den optimale funktion og
en lang levetid.

Renger pleenetraktoren, hver gang den har veeret
brugt, og rens graesopsamlingsbeholderen for ve-
dheeftende smuds.

Brug ikke hgjtryksrenser til at gere traktoren ren
med. Vandstralen fra en hgjtryksrenser eller en
haveslange kan beskadige el-systemet eller le-
jerne.

Pas pa, at saerligt motor, gear og omstyringsruller
samt hele el-systemet ikke kommer i kontakt med
vand.

476333 ¢
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Rengering af plaeenetraktor

ADVARSEL!
Fare ved renggring!

Ved alt rengeringsarbejder geelder fol-
gende forholdsregler:

B Sluk for motoren, og traek teendings-
ngglen ud.

B Treek teendrgrsheaetten/-erne af.

B Beskyttelsesanordninger, der blev
fiernet med henblik pa rengering,
skal saettes pa igen efter rengerin-
gen.

B  FARE FOR FORBRANDING: Ren-
ger forst plaenetraktoren, nar den er
kelet af. Motor, gear og lyddeemper
er meget varme!

B FARE FOR SNITSAR: Nér du ar-
bejder pa klippeveerktgjet, skal du
passe pa de skarpe knive. Ved klip-
peveerktgj med flere skeer kan en
beveegelse af et klippeveerkigj be-
virke, at et andet klippeveerktgj ogsa
bevaeges!

Rengering af greesopsamlingsbeholder

Tag graesopsamlingsbeholderen af, og skyl be-
holderen indvendigt og udvendigt med en vands-
lange. Fastsiddende smuds skal fiernes forsigtigt,
f.eks. med en bgrste. Hvis graesopsamlingsbehol-
deren er beklaedt med stof, skal du passe p3, at
stoffet ikke tager skade.

Tem greesopsamlingsbeholderen far
rengering "Rasentraktor reinigen" som
beskrevet. En fuld greesopsamlingsbe-
holder er for tung til at den kan tages sik-
kert af.

Aftagning af en graesopsamlingsbeholder
1. Sluk for motoren.

2. Loft graesopsamlingsbeholderen en smule.
3. Left greesopsamlingsbeholderen op og ud.

Aftagning af en elektrisk aktiveret
graesopsamlingsbeholder

1. Sluk for motoren.

2. Forvis dig om, at den elektrisk aktiverede
greesopsamlingsbeholder er lukket.

3. Left greesopsamlingsbeholderen (ca. 30°).
4. Loft greesopsamlingsbeholderen op og ud.

Rengering af hus, motor og gearkasse

Motoren og alle lejer (til hjul, drev og knivlejer) ma
ikke skylles med vand eller hgjtryksrenses.

Indtreengende vand i teendingssystemet, i karbu-
ratoren og i luftfilteret kan forarsage skader. Vand
i lejerne kan fare til tab af smgremiddel og dermed
til gdeleeggelse af lejerne.

Brug en klud, en fejekost, en lang pensel eller li-
gnende for at fierne urenheder og graesrester.

FORSIGTIG!

El-systemet kan tage skade af ind-
treengende vand.

Nar du renger traktoren med vand, skal
du passe pa, at der ikke kommer vand
ind i el-systemet!

Renggring af udkastkanalen

En regelmeessig renggring sikrer, at klippehgjden

fortsat er let at indstille.

Udkastkanalen bestar af to dele, der er skudt ind i

hinanden. Den nederste del er fast forbundet med

klippehuset. Den gverste del kan traekkes ud med
henblik pa rengering.

1. Tag graeesopsamlingsbeholderen af.

2. Fjern skruerne (17a) til venstre og hgjre pa
udkastkanalen.

3. Treek udkastkanalen bagud gennem bagvaeg-
gen.

4. Renggr den gverste og nederste udkastkanal
omhyggeligt.

5. Stik udkastkanalen ind bagvaeggen. Pas p3,
at den gverste og nederste del fares ordentligt
sammen.

6. Skru den fast med de to fastgerelsesskruer.

7. Graesopsamlingsbeholderen kan monteres
igen.

Renggring af klippesystemet.
Der er tilslutninger til en 1/2“-vandslangekobling
(18a) pa klippeskjoldet. Ved at saette en vands-
lange pa kan klippesystemet rengeres.
| forbindelse med renggringen skal greesopsam-
lingsbeholderen eller et passende tilbeher, f.eks.
en skarleegger, monteres.
1. Seet vandslangen pa plaenetraktoren (18a),
og skru op for vandet.
Start motoren, og indstil motoromdrejningstal-
let i mellemstilling.

3. Seenk klippeveerket til nederste klippehgjde.

4. Sla klippevaerket til.

5. Efter nogle fa minutter er klippesystemet
rengjort.

6. Sla klippeveerket fra.

7. Sluk for motoren.

20
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8. Luk for vandet, og tag slangen af. 9. Start motoren igen, og lad klippevaerket kare

ISTANDHOLDELSE
ADVARSEL!

i nogle minutter for at slynge vandet ud.
10. Renggr greesopsamlingsbeholderen.

Farer ved istandholdelse!

Ved alt istandholdelsesarbejde gaelder falgende:

B Sluk for motoren, og treek taendingsnaglen ud.

B Treek teendrorsheetten/-erne af.

B Efter istandholdelsen skal fiernede beskyttelsesanordninger saettes pa igen.
u

FARE FOR FORBRZANDING: Arbejd farst pa pleenetraktoren, nar den er kglet af. Motor,
gear og lyddeemper er meget varme!

B FARE FOR SNITSAR: Nar du arbejder pa klippeveerktgjet, skal du passe pa de skarpe
knive. Ved klippeveerktaj med flere skeer kan en bevaegelse af et klippeveerktgj bevirke, at
et andet klippeveerktgj ogsa beveeges.

B Ved udskiftning af dele ma der kun bruges originale reservedele.
B Opsgag i tvivistilfaelde et specialvaerksted, eller kontakt producenten.

Vedligeholdelsesskema

Brugeren ma selv udfere fglgende arbejdstrin. Alt andet vedligeholdelses- service og reparationsarbejde
skal udfgres af et autoriseret serviceveerksted.

Desuden skal de anbefalede, arlige smaringer overholdes iht. smgreskemaet.

Aktivitet

Kontrol af motoroliestanden”
Skift af motorolie
Rengering af luftfilter
Udskiftning af luftfilter
Kontrol af taendingsrar

Kontrol af bremser (preve-
bremsning pa lige straek-

ning)

Kontrol af daektryk ("Reifen-
druck prtifen”)

Kontrol af klippeknive ("Mé&h-
werk priifen")

Kontrol for Igse dele

Kontrol af kilerem (visuel
kontrol)

Rengering af pleenetraktoren
("Rasentraktor reinigen")

For brug Efter Efterde  For hver For hver For op-
brug forste 5  25drift- 50 drift- beva-
timer stimer stimer ring

476333 ¢
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Aktivitet Fer brug Efter Efterde  For hver For hver Feor op-
brug forste 5  25drift- 50 drift- beva-
timer stimer stimer ring

Renggring af luftind- X

sugningsgitter pa motoren”

Rengering af gearet for res- X

ter efter grees og afklip ("Ra-

sentraktor reinigen")
) se motorproducentens betjeningsvejledning

taende tabel, hvis traktoren belastes hardt eller ved hgje temperaturer.

ﬂ Det kan veere pakraevet at falge kortere vedligeholdelsesintervaller end intervallerne i ovens-

Smoreskema

For at sikre at alle bevaegelige dele gar let, anbe-

faler vi at eftersmare folgende steder mindst en

gang om aret.

Renggr smgrestederne med en klud, fgr der smg-

res eller sprayes. Undga korrosion - brug ikke

vand.

Smoresteder

B Smer smereniplerne pa akseltappen til hgjre
og venstre (21) med universalfedt.

B Sprgjt foraksellejet p4 rammen (20) med
sprayolie.

B Smer tandsegment og rattandhjul pa styre-
tejsdrevet (22) med universalfedt.

B Smorrulleleje og nav pa for- og bagaksel (23)
med universalfedt.

For- og baghjulene skal afmonteres for at
smeare aksler og lejer (se "Radwechsel").

B Dreje- og lejesteder: Smering af alle bevee-
gelige dreje- og lejesteder.

Hjulskift

Der ma kun skiftes hjul pa et vandret og fast un-

derlag.

1. Parker plaenetraktoren, og traek teendings-
ngglen ud.

2. Treed bremsepedalen (4a) helt ned, og las
bremsen med parkeringsarmen (4b).

3. Husk at sikre plaenetraktoren mod at rulle ved
at laegge stopklodser bag hjulene. Laeg stop-
klodser under pa den side, der ikke lgftes.

4. Loft pleenetraktoren med et egnet lgftegrej
(f.eks. en saksedonkraft) pa den side, hvor
hjulet skal skiftes. Laft traktorhjulet, der skal
skiftes, fri af underlaget.

ren, nar den lgftes. Serg for at anbringe

ﬂ Pas pa ikke at baje elementer pa trakto-
lofteveerktgjet pa stabile metaldele.

5. Understgt et baerende element pa chassiset
med et stabilt underlag (f.eks. traebjeelke), sa
traktoren holdes oppe, selv om donkraften gli-
der eller vipper.

6. Treek beskyttelsesheetten (19a) af.

7. Tryk sikringsskiven (19b) af med en skrue-
traekker. Pas pa, at den ikke bliver vaek.

8. Treek spaendskiven (19c¢) af.

9. Treek hjulet af akslen.

Pas pa, at pasfederen ikke bliver veek,
nar du treekker baghjulene af akslen.

10. Renggr akslen og boringen i hjulet fer gen-
montering, og smgr universalfedt pa begge
dele.

11. Stik hjulet pa akslen.

Nar baghjulene seettes pa, skal no-

ﬂ ten i pasfederen og baghjulet anbringes
sadan, at pasfederen kan skubbes ind
uden at bruge magt.

12. Seet speendskiven pa akslen.

13. Tryk sikringsskiven ind i noten pa akslen. Hvis
du eventuelt bruger en tang, skal du passe pa
ikke at beskadige akslen med tangen.

14. Saet beskyttelseshaetten pa akslen.

15. Fjern sikringsunderlaget, og saenk traktoren
forsigtigt med donkraften.

Startbatteri

Der fglger ikke oplader til startbatteriet med trak-
toren.

22
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Ngjagtig batteribetegnelse: Se batterikasse.
Startbatteriet findes under motorhjelmen.

Startbatteriet er altid opladet fra fabrik.

ADVARSEL!

Fare ved forkert handtering af start-
batteriet.

Falg venligst felgende punkter for at un-
dga farer ved forkert handtering af batte-
riet!

B Startbatteriet ma ikke opbevares i umiddelbar
neerhed af aben ild, ma ikke braendes eller
stilles pa varmelegemer. Fare for eksplosion.

B Opbevar startbatteriet om vinteren i et ke-
ligt, tart rum (10 - 15 °C). Batteriet ma helst
ikke opbevares ved temperaturer under fry-
sepunktet.

B Lad ikke batteriet sta i leengere tid uden at
veere ladet op. Hvis startbatteriet ikke benyt-
tes over et laengere tidsrum, skal det lades op
med en egnet oplader.

B Jdeleeg ikke startbatteriet. Elektrolytten
(svovisyre) aetser hud og tej og skal straks
vaskes af med rigeligt vand.

B Hold startbatteriet rent. Ma kun tgrres af med
en ter klud. Der ma ikke bruges benzin,
fortynder eller lignende.

B Hold tilslutningspolen ren, og smer den med
polfedt.

B Kortslut ikke tilslutningspolen.
Opladning af startbatteriet
Opladning er pakraevet:

B For vinteropbevaring.

B Hvis det star i leengere tid uden at blive brugt
(over 3 maneder).

ADVARSEL!

Fare, hvis startbatteriet oplades for-
kert.

Opladerens ladestrgm ma ikke overs-
kride 5A, og ladespzendingen skal veere
pa maks. 14,4 V. Hvis ladespaendingen
er hgjere, er der fare for, at startbatteriet
eksploderer!

Treek altid taendingsngglen ud, nar du ar-
bejder pa batteriet.

Vi anbefaler at oplade dette vedligeholdelsesfrie
og gasteette startbatteri med en seerlig dertil egnet
oplader (fas i specialforretningen).

Falg de anvisninger, som producenten af oplade-
ren angiver med henblik pa at lade batteriet op.

1. Traek teendingsngglen ud (1d).
2. Abn motorhjelmen.

FORSIGTIG!
Fare for kortslutning!

For at undga kortslutning skal minus-
kablet (-) altid tages af batteriet farst
og saettes pa sidst!

Treek altid teendingsngglen ud, nar
du arbejder pa batteriet!

3. Forbind opladerens klemmer med batteriets
tilslutningspoler.

ﬂ Overhold polariteten:
B Rgd klemme = pluspol (+)
B Sort klemme = minuspol (-)

4. Forbind opladeren med elnettet, og teend for
den.

Afmontering af klippevarket

Klippeveerket skal afmonteres, hvis kileremmen
skal udskiftes, eller hvis traktoren skal bruges i
forbindelse med vinteraktiviteter.

1. Drej rattet mod venstre til anslag (32)

2. Fjern graesopsamlingsbeholderen (33).
3. Afmonter udkastkanalen (17).
4

Skru cylinderskruen (34) til skaktholderen 5-6
omgange ud.

5. Seenk klippeveerket til nederste indstilling
(35).

6. Tag treekfijederen af (36).

7. Indstil klippeveerket i gverste stilling igen (37).

8. Tag kanalen til kileremme af (38).

9. Tag kileremmen af motorens kileremskive

(39).

10. Anbring klippeveerket i laveste indstilling igen
(40).

11. Fjern de fire sikringstappe pa klippevaerkets
holdebgijler (41).

12. Treek holdebgjlerne af boltene (41).

Udskiftning af kileremmen

1. Skru de 6 sikringsmatrikker (24) af.

2. Tag kanalen til kileremme af (25).

3. Tag hgjre afdeekning til klippevaerket af (26).

4. Tag venstre afdeekning til klippeveerket af
(27).

5. Lasn skruen pa strammerullen en smule, ind-
til kileremmen kan tages af (28).
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Istandholdelse

6. Tag kileremmen ud.

Kileremmens fering og position er
forskellig fra type til type.

Se maerkatet pa klippeveerket.

Isaetning af en ny kilerem

1. Laeg kileremmen om den lgsnede stramme-
rulle, og spaend denne igen (30/31).

2. Leegkileremmen om rullerne i den rigtige raek-
kefelge, og serg for, at kileremmen fares og
leegges pa som anvist.

TRANSPORT AF TRAKTOREN

Nar pleenetraktoren transporteres med transpor-
tenheder (f.eks. bil-trailer), skal klippeveerket un-
derstottes for at aflaste ophaenget til klippevaer-
ket.

Serg for, at transportmidlet har tilstraekkelig bae-
reevne, og at plaenetraktoren er ordentligt sikret
under transporten.

OPBEVARING AF PLANETRAKTOREN

Nar pleenetraktoren langtidsparkeres, skal den
veere beskyttet mod vejrets indflydelse, seerligt
fugt, regn og laengere varende direkte sollys.

Parker aldrig pleenetraktoren med braendstof i tan-
ken inde i en bygning, hvor der er risiko for, at
dampene fra breendstoffet kan komme i kontakt
med aben ild eller gnister. Parker plaenetraktoren
i rum, der er velegnet til opbevaring af motorkg-
retgjer.

Parker sa vidt muligt ikke plaenetraktoren med
fuld braendstoftank ved leengere tids opbevaring,
f.eks. vinteren over. Breendstoffet kan fordampe.
For langtidsparkering skal tanken og karburato-
ren tgmmes for braendstof for at forebygge aflej-
ringer og dermed falgende startproblemer. Sparg
dit specialveerksted til rads.
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Hjeelp ved fejl

HJALP VED FEJL

Fejl

Motoren starter ikke.

Starteren fungerer ikke.

Motorydelsen falder.

Plaenetraktoren vibrerer kraftigt.

Mulige arsager

Intet breendstof.

Darligt, forurenet braendstof,
gammelt braendstof i tanken.

Luftfilter forurenet.

Ingen taendingsgnist.

Pa grund af for mange startfor-
s@g er motoren druknet.

Fladt eller svagt startbatteri.

Sikkerhedsafbryderen i fgrer-
saedet fungerer ikke.

Sikkerhedsafbryderen pa brem-
sepedalen fungerer ikke.

Klippeveerket slaet til.

Sikring pa (+) kablet til startbat-
teriet.

For hgijt eller for fugtigt grees.

Udkastkanal/klippeskjold tilstop-
pet.

Luftfilter tilsmudset.

Karburatorindstillingen fejl-
behaeftet.

Knive meget slidt.

Kgrehastigheden for hgj.

Klippeveerket er beskadiget.

Afhjeelpning

Fyld tanken op; kontroller ud-
luftningen af tanken; kontroller
braendstoffilteret.

Brug altid frisk braendstof fra nye
beholdere; renggar karburatoren.
(kundeserviceveerksted)

Renger luftfilteret (se motorpro-
ducentens brugsanvisning)

Rens teendraret, seet evt. nye i,
kontroller taendingskablet, kon-
troller taeendingssystemet. (kun-
deservicevaerksted)

Skru teendrgret ud, og ter det af.

Lad startbatteriet op.

Saet dig til rette pa farersaedet;
afbryder defekt.

Treed bremsepedalen helt ned.

Sla klippeveerket fra.

Kontroller sikringen, og udskift
den i givet fald.

Korriger klippehgjden; sgrg for
frirum til klippeveerket ved at
bakke en smule.

Renger udkastkanal/klippesk-
jold. Sluk motoren, og treek teen-
dingsnaglen ud.

Renger luftfilteret (se motorpro-
ducentens brugsanvisning).

Fa indstillingen af karburatoren
kontrolleret. (kundeserviceveaerk-
sted)

Skift knive. (kundeserviceveerk-
sted)

Saenk karehastigheden.

Kontroller klippeveerket. (kunde-
servicevaerksted)
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Hjeelp ved fejl

Fejl

Pleenetraktoren vil ikke kgre.

Uren klipning

Graesopsamlingsbeholderen fyl-
des ikke.

Niveauindikatoren reagerer
ikke.

Kgredrev, bremser, kobling og
klippeveerk.

Mulige arsager

Ved hydrostat-drev; intet kare-
drev.

Slidte, dgve knive.

Forkert klippehgjde.

For lavt motoromdrejningstal.

Kegrehastigheden for hgj.

Forskelligt tryk i daekkene.

Klippehgjden indstillet for lavt.

Graesset er fugtigt - for tungt
til at blive transporteret af luft-
stremmen.

Meget slidte knive.

Graesset for hgijt.

Stofsaekken tilstoppet - ingen
luftgennemgang.

Udkastkanalen i klippeskjoldet
tilsmudset.

Der er rester af afklip pa armen
til niveauindikatoren.

Ma kun kontrolleres af et kun-
deservicevaerksted!

Afhjeelpning

Stil bypass-armen pa driftsstilling
(se “Skubning af pleenetraktor”).

Udskift knive eller slib dem op.
Husk af afbalancere de opslebne
knive! (kundeservicevaerksted)

Korriger klippehgjden.

Indstil motoren pa maks. omdre-
jningstal.

Sznk kgrehastigheden.

Pump op til det rigtige daektryk.
Aflaes, om deektrykket er korrekt.

Korriger klippehgjden.

Vent med at klippe, indtil graes-
pleenen er tar.

Skift knive. (kundeserviceveerk-
sted)

Klip greesset i 2 omgange

1. Farste omgang: Maks. klip-
pehgjde

2. omgang: @nsket klippehgijde.

Rens stofsaekken.

Renger udkastkanalen/klippesk-
joldet.

Fjern rester af afklip pa armen til
niveauindikatoren; kontroller, om
armen gar let.
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Hjeelp ved fejl

AL:KO

Fejl signal og Fejlafhjaelpning

Signal Fejl Fejlbeskrivelse Fejlafhjeelpning
Err 01 Saedekontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand saedekon- tion 2)**
takt 2 Be- og aflast saedet flere gange
0 Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen®,
O ellers kontakt Service
Err 02 Bremsekontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand bremse- tion 2)**
kontakt 2 Trykflere gange pa bremsepedalen
O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,
O ellers kontakt Service
Err 03 Klippevaerkskontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand klippe- tion 2)**
veerkskontakt 2 Tryk flere gange pa klippeveerks-
kontakten
0 Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen®,
O ellers kontakt Service
Err 04 Beholderkontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand beholder- tion 2)**
kontakt 2 Abn og luk beholderen flere gange
O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen’,
O ellers kontakt Service
Err 05 Gearkontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand gearkon- tion 2)
takt 2 Tryk flere gange pa bakpedalen
O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,
O ellers kontakt Service
Err 06 Udkastkanalkontakt Elektronik identificeret 1 Sluk og teend for teendingen (posi-
ugyldig tilstand udkastka- tion 2)**
nalkontakt 2 Afmonter og monter udkastkanalen
igen
O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen’,
O ellers kontakt Service
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Signal
Err 07

Err 08

Err 09

Err 10

Err 11

Err 12

Garanti og CE-erkleering

Fejl
Klippeveerk

Startrelee

Magnetventil motor

Taendspole

Intern forsynings-

speending

Intern forsynings-
speendingsover-
vagning

Fejlbeskrivelse

Elektronik identificeret
forkert tilstand klippe-
veerksudgang

Elektronik identificeret for-
kert tilstand startreleeud-

gang

Elektronik identificeret for-
kert tilstand motor magnet-
ventiludgang

Elektronik identificeret for-
kert tilstand teendspoleud-

gang

Elektronik identificeret for-
kert tilstand udgang intern
forsyningsspaending

Elektronik identificeret for-
kert tilstand overvagning
intern forsyningsspeending

* Samtidigt slukkes displayet i ca. 4 sekunder.
** Sletning af fejlen ved at trykke pa knappen R (2n).

GARANTI OG CE-ERKLARING
Inden for den lovbestemte reklamationsperiode reparerer eller udskifter vi efter eget valg eventuelle ma-
teriale- eller fremstillingsfejl pa pleeneklipperen. Reklamationsperioden bestemmes af loven i det pageel-
dende land, hvor pleeneklipperen blev kabt.

Fejlafhjaelpning

1

-

Sluk og teend for teendingen (posi-
tion 1)

O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen,

O ellers kontakt Service

Sluk og teend for taendingen (posi-
tion 1)

O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen™,

0O ellers kontakt Service

Sluk og teend for taendingen (posi-

tion 1)

0O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,

[0 ellers kontakt Service

Sluk og teend for taendingen (posi-
tion 1)

O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,

O ellers kontakt Service

Sluk og teend for teendingen (posi-
tion 1)

O Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,

O ellers kontakt Service

Sluk og teend for taendingen (posi-

tion 1)

0 Selvdiagnose, evt. automatisk
sletning af fejlen*,

0 ellers kontakt Service

Vores garanti samt overensstemmelseserkleeringen (CE-meerke) geelder kun, safremt

B pleneklipperen handteres og benyttes bestemmelsesmeessigt
B brugsanvisningen overholdes

B der anvendes originale reservedele
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Garanti og CE-erkleering &m

Garantien samt overensstemmelseserkleeringen (CE-maerket) annulleres, safremt
B plenetraktoren forsgges repareret uautoriseret

B plenetraktoren eendres uautoriseret

B plenetraktoren ikke anvendes efter sin bestemmelse

B plenetraktoren bruges erhvervsmaessigt eller inden for det kommunale omrade

Folgende forhold er ikke omfattet af garantien:
B | akskader, der skyldes normal slitage
B Naturlig slitage og dele, der er kendetegnet med en ramme pa reservedelskortet.

| garantitilfeelde bedes du henvende dig til naermeste autoriserede kundeservice og tage garantierklae-
ringen og kebsbeviset med.

| kraft af denne garantiforpligtelse bergres kabers retligt bestemte erstatningskrav over for seelgeren ikke
heraf.

Forbraendingsmotorer - ved forbreendingsmotorer gaelder motorproducentens separate garantibestem-
melser.
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Originalas lieto$anas instrukcijas tulkojums

ORIGINALAS LIETOSANAS
INSTRUKCIJAS TULKOJUMS

Satura raditajs

Par $o rokasgramatu............ccceevvvveenieeeinenennns 30
Izstradajuma apraksts..........ccccoceeriiieinieeennnen. 30
Drosibas Noradijumi.........ccccveeeiieeeviieesiiieeaens 32
Traktora izpako$ana un salikSana.................... 33

Vadibas SiStemas.........ccccveeeeiviiiiiiieee e,
Nodo$ana ekspluatacija...

Traktora izmanto$ana.............cccccevveeeeeecnnnn...

Maurina traktora tirfi$ana..........c.ccccceeecveenieene 41
Apkopes darbi.........cccoecieiiiiieiiiieeee e 43
Maurina traktora uzglabasana............cc.cceceeee 46
Palidziba traucéjumu gadijuma........................ 47

Garantija un CE apliecinajums

PAR SO ROKASGRAMATU

B Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas
instrukciju. Tas ir priekSnoteikums dro$am
darbam un ricibai bez trauc&jumiem.

B |evérojiet droSibas un bridindjuma noradiju-
mus, kas minéti $aja dokumentacija un iz-
vietoti uz $Ts ierices.

B Maurina traktori tiek piegadati vairakas
at3kirigds komplektacijas. Ladzu, nemiet
véra, ka attéls var nedaudz atskirties no
originala. Ja Jums rodas gratibas saprast
aprakstus, tad, lGdzu, sazinieties ar speciali-
z&tu darbnicu vai ar razotaju.

B Sekojiet pievienotajai salikSanas instrukcijai.

Zimju skaidrojums

BRIDINAJUMS!

Sekojiet Siem bridinajumiem, lai izvairi-
tos no savainojumu gasanas.
UZMANIBU!

So bridinajuma noradijumu preciza ie-
véroSana var pasargat no traumu gisa-
nas un/vai materialajiem zaudé&jumiem.

Tpasi noradijumi labakai izpratnei un
ricibai.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Tiek razoti dazadu modifikaciju maurina traktori ar
aizmuguréjo izladi. Nemiet to véra, lasot apraks-
tus 3aja lietoSanas instrukcija, lai rakstitais attiek-
tos uz Jasu maurina traktoru.

Jusu maurina traktora raksturlielumi:

B Transmisija: Kajas, hidrostatiska

B Asmenu sakabe: elektromagnétiska

B Tvertnes izméri: 310 |

B Tvertnes iztukSoSana: elektriska, telesko-

piska roka

Muléu sisttmam papildus, motora tips, motora
jauda un plausanas platums.

Tipu atSkiribas:

B Plau$anas platums

B Transmisijas veids (T3 un G700)

B Transmisijas paraléla kontdra atblokésana
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Izstradajuma apraksts

Izstradajuma parskats

1  Stlresrats

2 Instrumentu panelis

Bremzu pedalis

Motora parsegs
Atpakalgaitas transmisija
Priek$€ja transmisija

Griezéjs

o N o g b~ W

PlauSanas augstuma regulators
* Atkariba no modela un modifikacijas

Paredzetais lietojums

Maurina traktors ir paredzéts privatai majsaimnie-
cibai vai darzkopibai, kuras maksimalais pielau-
jamais slipums ir 10° (18%). Papildiericu, pie-
méram, mul€étaju izmantoSana ir pielaujama tikai
izmantojot originalas rezerves dalas un ievérojot
maksimalo pielaujamo svaru.

9  Transmisijas paral€lais kontlrs

10 Zales savakSanas tvertnes uzpildes sen-
sors

11  Tvertnes vadiba

12  Zales savakSanas tvertne

13 Vaditaja sédeklis

14  Elektroniska tvertnes vadiba *

15 Bremzu pedala blokators

Jebkurs atskirigs lietojums, ka ari nea-
tlauta modifikacija un papildinasana, tiek
uzskatits par ierices nepareizu lietojumu
un padaris nederigu garantiju, ka ar1 at-
bilstibas deklaraciju (CE markéjums) un
§ada gadijuma razotajs neuznemas at-
bildibu par kaitéjumu, kas nodarita lieto-
tajam vai kadai treSajai pusei.
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Izstradajuma apraksts

lespéjamie nepareizas lietoSanas veidi

Maurina traktors nav paredzéts komercialai iz-
manto$anai atklatos parkos, sporta laukumos,

lauksaimnieciba un mezsaimnieciba.

Q BRIDINAJUMS!
Maurina traktora parkrausana var but

bistama!

Izmantojot piekabi, pievérsiet pasti-
prinatu uzmanibu tam, lai netiktu pars-
niegts pielaujamais svars, ka arT kapumi
un kritumi. ParkrauSanas gadijuma var
neizturét maurina traktora bremzes un
tas var radit bistamas situacijas!

nedrikst parvietoties pa ielu, tadé| to

ﬂ Nemiet véra to, ka maurina traktors

nav atlauts izmantot uz sabiedriskiem
celiem.

Drosibas un aizsardzibas mehanismi

BRIDINAJUMS!

Demontétas vai modificétas droSibas
ietaises ir bistamas!

Aizliegts izmantot ar demontétam vai
modificétam droSibas ietaisém. Neka-
Véjoties jasalabo vai janomaina defek-
tivas drosibas ietaises!

Pie droSibas ietaisém tiek pieskaititas:

Bremzu kontaktslédzis

Griezéja kontaktslédzis

Zales savakSanas tvertnes kontaktslédzis
Sédekla kontaktslédzis

Griezé&ja parsegi

Izvades kanala kontaktslédzis

Traktora drosibas simboli

Simboli uz ierices

A\

Pirms lietoSanas uzsaksanas izla-
siet ekspluatacijas instrukciju!

/AT

Nelaujiet bistamaja zona atrasties
nepiedero$am personam!

AS

Pirms tehniska apkopes un re-
monta darbu veik$anas, iznemiet

aizdedzes atslégu!

Uzmanibu! Risks! Sargajiet rokas
un kajas no saskares ar griezgj-

mehanismu.

Nebraukt nogazés, kas parsniedz
10° (18%)!

10 1o

B> B> B

.1 PlauSanas laika turét atstatus citas
|<—)W personas, seviski bérnus un dziv-

>

Bistami: Seit nestaigat!

niekus!
®

At

Apdedzinasanas risks uz karstam
virsmam!

DROSIBAS NORADIJUMI

lerici nedrikst izmantot bérni un personas,
kas neparzina lietoSanas instrukcijas.
levérot vietéjos noteikumus attieciba uz ap-
kalpojosa personala minimalo vecumu.
Japarliecina mazi bérni un jauniesi, lai tie ar
iekartu nespélétos.

Plaut drikst tikai dienas gaisma vai ja ir no-
droSinats labs apgaismojums.

Nepielaujiet citu personu atraSanos bista-
maja zona.

lekartas lietotajs ir atbildigs par nelaimes ga-
dijumiem, kuriem tiek paklautas citas perso-
nas un to pasums.

Izmantot tikai originalas rezerves dalas.
lerices remontu drikst veikt tikai razotaja kli-
entu apkalpo$anas punktos.

Valkajiet dzirdes aizsargierices

Maurina traktors nav piemérots dalibai celu
satiksmé un to nedrikst izmantot uz celiem un
ielam.

Neplaut pérkona laika. Nav aizsardzibas pret
zibens spérienu.

Ar ierici parvadat pasazierus ir aizliegts.
Neplaujiet nogazés, kas parsniedz 10°
(18%).

Péc alkohola, narkotiku vai reakciju ietek-
méjoSu medikamentu lietoSanas ir aizliegts
izmantot maurina traktoru un/vai stradat ar
kadu no tam piestiprinatajam papildiericém.
Vienmeér japlauj pret kalnu.

levérojiet vietéjo, pasvaldibas noteikto darba
laiku.
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Dro$ibas noradijumi

B Maurina traktors var radit smagus ievainoju-
mus ar savu svaru vien. levérojiet piesard-
Z1bu, iekraujot un izkraujot maurina traktoru
uz transporta Itdzek|a transportéSanai.

B So maurina traktoru nedrikst vilkt. Izmantojiet
piemérotu transporta I1dzekli, lai parvietotu
pa sabiedriskajiem celiem.

B Maurina traktoru nedrikst izmantot slikti ve-
dinamas darba telpas (pieméram, garazas).
Atgazes satur indigo oglekla monoksidu, ka
ari citas indigas vielas.

TRAKTORA IZPAKOSANA UN
SALIKSANA

Traktora izpakoSana un salikSana ievérojiet pievi-
enoto salik§anas instrukciju.

c BRIDINAJUMS!
Nepilniga salikSana ir bistama!

Maurina traktoru nedrikst izmantot,
pirms ta pilnigas salikSanas. Izpildiet
visus salik§8anas instrukcija aprakstitos
montazas darbus. Pirms izmantoSanas
uzsakSanas, parjautajiet specialistam,
vai salik§ana ir notikusi pareizi.

VADIBAS SISTEMAS

Saja sadala tiks aprakstiti maurina traktora ar aiz-
muguréjo izladi vadibas elementi. Pievérsiet uz-
manibu tam, lai Jas iepazitos ar uz Jisu maurina
traktoru attiecinamo aprakstu.

Standarta instrumentu panelis

Seit tiks paskaidroti standarta instrumentu panela
(1) elementi.

Motora atruma regulators (1b)

Lddzu, nemiet véra, ka S1s sviras izman-
toSana ietekmé kustibas atrumu!

AlL:KO
Regulatoram ar integrétu droseli:

STs sviras (1b) parvieto$ana paaugstina un sama-
zina motora apgriezienu skaitu, ka art parslédz uz
augstako droseles stavokli.

Droseles aktivizéSana: Nolaist sviru [1dz
pasai lejai, Iidz pat droseles zimei. ST po-
Zicija ir paredzéta tikai un vienigi motora
iedarbinasanai.
Atseviskiem traktoru modeliem
I\I pie instrumentu panela ir atse-
viSks droseles slédzis (1a). To ir
janospiez, iedarbinot traktoru.
Tad, kad motors strada, slédzi ir
Ienam jaatlaiz!

Plausanas reZims: Saja stavokii motors

e e P o )
grieZzas ar maksimalo apgriezienu skaitu.

a Tuks$gaita: Saja stavokil motors grieZas ar
* % minimalo apgriezienu skaitu.

Aizdedze (1d)
Stavo- Darbiba
klis
0 I1zslégts motors.

O Varizpemt aizdedzes atslégu.

leslégti priekSéjie lukturi.

O Péc motora ieslégsanas $Saja
stavokir, ieslédzas priek$éjie luk-
turi.

1] Darba reZzims, kad motors darbojas.

Starta pozicija motora iedarbinasa-
nai.
11l O Atlaidiet atslégu, tikko motors sak
darboties. Tad ta atgrieZas atpa-
kal uz darba rezimu |II.
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Vadibas sistemas

Instrumentu panelis ar un bez displeja
Izlasiet S0 nodalu, ja Jisu maurina traktoram virs standarta instrumentu panela (2) ir displejs.

Funkciju taustini un displeja radijumi

Po- Apziméjums Darbiba
zicija
2b Displeja paradisies

E [ﬂ] B g B g B E] BC% B Dienas darba stundas (attélotas ar vienu skaitli aiz komata)

Dienas darba stundas tiks att€lotas decimalaja sistéma (1,5 h
= 1h 30 min).

vai
B Kopéjas darba stundas (attélotas bez skaitliem aiz komata).

Kopéjo darba stundu uzskaite sakas ar to bridi, kad aizdedzes
atsléga tiek ielikta pozicija I.
2e Lai mainTtu displeja radijumus.
B Kopéjas darba stundas
B Darba stundas diena
B Baterijas spriegums
Kopéjo darba stundu skaits pieaug tikmér, kamér vien aizded-
zes atsléga atrodas aizdedzé pozicija "I".

2n I_,—EE Dienas darba stundu atiestati$ana uz "0".

Uz "0" ir iespéjams atiestatit dienas darba stundas, bet to nav
iespéjams izdarit ar kop&jam darba stundam.

Kontrollampas

Po- Apziméjums Indikators iedegas:
zicija
2a 1. kad motors ir ieslégts:
B jair bojata vai nepietiekami uzladéta startera baterija.

B Bojats kabelu savienojums starp motoru un akumulatoru.
B Bojati drosinataji (15 A - zils).
B Bojata dinamomasina pie motora.

2. kad motors ir izslégts:
B jair bojata vai nepietiekami uzladéta startera baterija.

ﬂ Ja iedegas Sis taustins, mekl€jiet specializétu remonta darb-
nicu!
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Vadibas sistémas & m

Po- Apziméjums Indikators iedegas:
zicija
2c tad, kad ir piepildijusies zales savak$anas tvertne

2d tad, kad ir ieslégts plavéjs.

2f tad, kad plausana tiek partraukta, lai varétu braukt atpakalgaita.

IztukSojiet zales savakSanas tvertni!
Wa

2g tad, kad tieSa maurina traktora darba zona atrodas cilvéks vai kads
cits Skérslis.
D@

2h tad, kad ir nonemta vai nepareizi aizvérta zales savakSanas tvertne.

pie ieslégtiem priek$&jas gaismas lukturiem.

2j tad, kad tiek izmantotas bremzes vai ari tas ir saslégusas.

2k maksimalais degvielas daudzums degvielas tvertné ir tikai aptuveni
1,51

21 tad, ja ellas Iimenis ir zemaks par noteikto.

2m tad, ja traktora vaditajs no ta nokapj pie:

B jeslégta motora (bremzes ir blokétas)

Bremzu un sajiga pedali
B  Bremzes: Tad, kad jis nedaudz nospiedisiet pedali (4a), tiks iedarbinatas iekartas bremzes un
traktors apstasies.

B Stavbremze: Tad, ja Jus pie nospiesta Bremzu/Sajuga (4a) pedala parausiet uz augsu stavbremzi
(4b), tad bremzes tiks nofiksétas. Bremzes tiks atblokétas, no jauna nospiezot pedali.
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Vadibas sistemas

Transmisiju izmantosana (braukSanas
atrums)

Maurina traktori ir aprikoti ar kajas hidrostatisko
ierici.

AtsevisSki modeli ir aprikoti ar kruiza kontroli.
BraukSanai uz priek8u un atpaka| labaja pusé ir
uzstaditi divi atseviski pedali.

Brauksa Apraksts

nas
virzi-

ens

Uz Lai brauktu uz priek$u, nospiediet
priekSu labo pedali (3b).

Atpaka| Lai brauktu atpakalgaita, nospiediet

kreiso pedali (3a).

Plavejs ir ieslégts tikai tad, ja

ir nospiests pedalis, kas re-

gulé kustibu uz prieksu.

PlauSana braucot atpakal-

gaita:

0 skatit maurina traktora
nodalu Plau$ana.

Kajas hidrostatiska ierice

Kajas hidrostatisko ierici darbina ar divu pedalu
(3a un 3b) palidzibu.

Lai Piebrauktu pie ieslégta motora atlaidiet
vispirms stavbremzi (4a) un péc tam nospiediet
pedali (3b), lai brauktu uz priek$u, vai art pedali
(3a), lai brauktu atpakalgaita. Jo stiprak tiek no-
spiests pedalis, jo atrak Jus brauksiet attiecigaja
virziena.

Brauksana uz prieksu: Nospiediet uz aréja pe-
dala (3b) labas puses.

BrauksSana atpakalgaita: Nospiediet uz iekséja
pedala (3a) labas puses.

Plausanas iestatijumi

Plausanas augstuma iestatiSana

Traktora plavéja augstumu var iestatit ar zem va-

ditaja krésla labaja pusé eso$as sviras (5b) palid-

Z1bu vairakas pakapés.

1. Parvietojiet sviru (5b) vélamaja virziena. Sléd-
zis uz leju nozimé zemaku plausanas aug-
stumu, savukart slédzis uz augSu nozimé
augstaku.

Plavéja ieslégSana

Elektriska iesléegSana: Uz instrumentu panela

atrodas slédzi (1e). Ar to JUs ieslédzat plavéju.

NODOSANA EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS!
Nepilniga salikSana ir bistama!

Maurina traktoru nedrikst izmantot,
pirms ta pilnigas salikSanas!
Izpildiet visus salikS8anas instrukcija

aprakstitos montazas darbus. Pirms
izmantoSanas uzsakSanas, parjautajiet
specialistam, vai salikSana ir notikusi
pareizi!

Parbaudiet, lai visas droSibas un aiz-
sargierices butu uzstaditas un funkci-
ongjosas!

Plavéja parbaude

Pirms izmantoSanas vienmér ir ar acis japar-
bauda, vai griezéjmehanisma stiprindjuma skra-
ves un citi grieSanas piederumi nav nolietojusies
vai bojati. Lai izvairTtos no I1dzsvara izjaukSanas,
bojatie vai nodilusSie griez€jasmeni ir jaaizstaj ar
jauniem.

Ellas uzpilde

Pirms pirmreizéjas izmantoSanas motoru ir jauz-
pilda ar ellu. Ladzu, sekojiet motora razotaja in-
strukcijai. Nemiet véra to, ka ellas lTmeni ir regu-
lari japarbauda un jaseko tam Iidzi.

Degvielas uzpilde

BRIDINAJUMS!

Darbs ar degvielu ir bistami.

Degviela ir |oti viegli uzliesmojosa!
Degvielas tvertnes uzpildiSanu drikst
veikt tikai arpus telpam. Nesmeéket!
Neuzpildit tad, ja motors strada vai ir
karsts!

Degvielas uzpildei izmantojiet piemérotu piltuvi
vai uzpildes cauruli, lai degviela nenok|dtu uz mo-
tora, ta parvalka vai zemes.

DroSibas apsvérumu dé|, degvielas tvertnes
vacinu un citu tvertnu vacinus ir janomaina bo-
jajumu gadijuma.

Motoru nedrikst iedarbinat, ja ir izlijusi degviela.
Traktoru ir jaaizvac no vietas, kur ir izlijusi
degviela un tad izlijust degviela ir jasavac ar dra-
nas gabalu no gridas, motora un ta apvalka,
Janovér$ jebkur$ iedarbind$anas méginajums,
pirms pilniba ir izgarojusi degvielas tvaiki.
Glabajiet degvielu vienigi tam paredzétajos kont-
eineros.

36
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Nodos$ana ekspluatacija

AL:KO

Izmantojiet bezsvina benzinu, kura oktanskaitlis ir
vismaz 91.
Tvertnes uzpilde
1. Jebkura gadijuma, apturiet motoru un, drosi-
bas apsvérumu dél, iznemiet aizdedzes ats-
legu.
2. Pagaidiet, l[dz motors ir nedaudz atdzisis (le-
spéjama izlijusas degvielas aizdegSanas!).
3. Uzspiediet uz tvertnes vacina aizsarga (8a).
4. Pagrieziet tvertnes vacina aizsarga (8a) virzi-
ena uz augsu.
Tvertnes vacina aizsargs (8a) ir at-
blokéts.

5. Atveriet tvertnes vacinu (8b) un uzpildiet
degvielu.

PIESARDZIBA!

Izvairieties no degvielas tvertnes
parpildisanas!

6. Aizveriet tvertnes vacinu (8b).

7. Aizveriet tvertnes vacina aizsargu (8a), lai tas
noblokétos.

Riepu spiediena parbaude

B Regulari parbaudiet spiedienu riepas.

B |{dzu, ievérojiet, lai riepas bitu atbilstoss
spiediens (ieteicams 1 bars).

ﬂ 1 PSI =0,07 bars

Riepu spiedienu ir iesp&jams kontrolét ar stan-
darta kajas pumpi un var veikt arT gaisa uzpildi.

Zales savakSanas tvertnes pievienoSana

Maurina traktors tiek piegadats ar zales savaksa-
nas tvertni. Ladzu, nemiet véra, ka attéls var ne-
daudz atskirties no originala.

Zales tvertnes uzpildes indikatora
pievieno$ana

Uzpildes indikators ar skanas signalu pazino, ka
ir nepiecieSams iztirt zales savak$anas tvertni.
Lai ieblvetu uzpildes indikatoru, zales savaksa-
nas tvertnei ir jabat nonemtai.

Uzpildes indikatoru (9a) ir jaievieto aizmuguréjas
sienas atveré. levérojiet pareizo uzpildes indika-
tora virzienu. Uzspiediet tik daudz, lai tas bez pre-
testibas ievietotos atveré un ir pilniba noblokgjies.

Zales savaks$anas tvertnes pievienoSana

1. Turiet zales savaksanas tvertni ar vienu roku
pie tvertnes ramja (10a) un ar otru roku pie
aizmuguréjas atveres (10b).

2. lelieciet zales savak$anas tvertni simetriski uz
vadotnes (10c).

3. Viegli nolieciet zales savakSanas tvertni uz

prieksu (11), lai tas priekS&ja dala tiktu nofik-
séta.

4. Nolieciet zales savakSanas tvertni atkal uz
leju (12a).

5. Parbaudiet, vai zales savakSanas tvertne ir
pareizi ievietota.

Drosibas ietaiSu parbaude

DroS$ibas ietaises ir japarbauda pirms katras mau-
rina traktora ieslégSanas reizes.

BRIDINAJUMS!

Uzmanieties, veicot drosibas ietaiSu
parbaudi!

DroSibas ietaiSu parbaudi drikst veikt ti-
kai no vaditaja vietas, kad tuvuma nav
nevienas citas personas vai dzivnieka!

Veiciet visas parbaudes uz [ldzenas virsmas, lai
maurina traktors nevarétu ripot.
Bremzu kontaktslédza parbaude

Bremzu kontaktslédzis nodroSina, ka motoru ne-
var ieslégt tikmér, kamér nav nospiestas brem-
zes.

Motors ir izslégts.
lekapiet vaditaja vieta.
Atlaidiet stavbremzi, nospiezot uz bremzu pe-
dala (4a).
Centieties ieslégt motoru (aizdedzes atsléga
pozicija Ill).

UZMANIBU!

Motors nedrikst ieslégties!

w N =

»>

Plavéja kontaktsléedza parbaude

Plavéja kontaktslédzis nodrosina, lai motoru ne-

varétu iedarbinat, ja ir aktivizéts plavéjs.

1. Motors ir izslégts.

2. lekapiet vaditaja vieta.

3. Atlaidiet bremzu pedali (4a) un aktivizéjiet
stavbremzi (4b).
leslédziet plavéju (redzét "Méhwerkbedie-
nung").

5. Centieties ieslégt motoru (aizdedzes atsléga
pozicija Ill).
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Nodos$ana ekspluatacija

UZMANIBU!
Motors nedrikst ieslégties!

Sédekla kontaktslédza parbaude

Sédekla kontaktslédzis nodrosina, ka motors tiek

izslégts, tiklidz, ieslégta zales plavéja gadijuma,

vaditaja sédeklis ir tukSs.

1. lekapiet vaditaja vieta.

2. Atlaidiet bremzu pedali (4a) un aktivizgjiet
stavbremazi (4b).

3. ledarbiniet motoru (redzét "Motor starten und
abstellen") un laujiet tam darboties pie mak-
simala apgriezienu skaita.

4. leslédziet plavéju (redzét "Mahwerkbedie-
nung").
5. Samaziniet spiedienu uz sédekli pieceloties
(nekapiet aral).
UZMANIBU!
Motoram ir jaizslédzas!

Zales savaksSanas tvertnes kontaktslédza
parbaude

Zales savakSanas tvertnes kontaktslédzis no-
droSina, lai motors parstatu darboties, ja, pie ies-
Iégta zales plavéja, zales savaksanas tvertne ir
ievietota nepareizi.

1. lekapiet vaditaja vieta.

2. Atlaidiet bremzu pedali (4a) un aktivizéjiet
stavbremazi (4b).

3. ledarbiniet motoru (redzét "Motor starten und
abstellen) un laujiet tam darboties pie mak-
simala apgriezienu skaita.

4. lesledziet plaveju (redzét "Mahwerkbedie-
nung”).

5. Nedaudz paceliet tukSo zales savakSanas
tvertni vai arT pakustiniet atvérSanas slédzi.

UZMANIBU!
Motoram ir jaizslédzas!

lzvades kontaktslédza parbaude

Izvades kontaktslédzis nodrosSina, lai maurina

traktoru nevarétu ieslégt ar nonemtu izvadi.

1. Nonemiet zales savakSanas tvertni.

2. Nonemiet izvadi.

3. lekapiet vaditaja vieta.

4. Atlaidiet bremzu pedali (4a) un aktivizgjiet
stavbremzi (4b).

5. ledarbiniet motoru (redzét "Motor starten und
abstellen”).

UZMANIBU!
Motors nedrikst ieslégties!

TRAKTORA IZMANTOSANA

c BRIDINAJUMS!
Nepietieckama maurina traktora par-

zinasana ir bistama!

Pirms izmantoSanas uzsaksanas, izla-
siet lietoSanas instrukciju!

levérojiet visus droSibas padomus!
Pirms nodosana ekspluatacija, veiciet vi-
sus salikS8anas un citus darbus. Saubu
gadijuma, vérsieties pie piegadataja!

Pamata sagatavosanas darbi

B  PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus
apavus un garas bikses. Nekad neplaujiet ar
kailam kajam vai atvértam sandalém.

B Kartigi parbaudiet vietu, kura tiks izman-
tots maurina traktors, un aizvaciet visus
akmenus, kokus, stieples, kaulus un citus
sveSkermenus, kas varétu tikt ierauti iekarta
un izmesti no tas ara. Meklgjiet svesker-
menus ari plausanas laika.

B Veiciet visus darbus, kas nepiecieSami, lai
varétu nodot iekartu ekspluatacija. Ipasi tas
attiecas uz droSibas ietaiSu parbaudi.

B VilkSanai izmantojiet tikai cilpu! Neparsniegt
pielaujamo svaru.

B Lidzbraucéju parvadasana ar maurina trak-
toru vai zales savak$anas tvertné ir aizliegta!

Paligieri¢u izmantosSana

BRIDINAJUMS!

Nepareizo paligiericu izmantoSana
vai to nepareizs lietojums ir bistams!
Izmantojiet vienigi traktora razotaja
originalas paligierices!

leverojiet pievienotaja lietoSanas instruk-
cija aprakstitos izmantoSanas nosaciju-
mus!

Neatlautu paligieriéu izmantoSana vai to nepa-
reiza izmantoSana var radit kaitéjumu lietotajam
un treSajam personam. Maurina traktors var tikt
parkrauts. Tas var radit smagus nelaimes gadiju-
mus.
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Traktora izmanto$ana

AL:KO

Maurina traktora stumsana

PIESARDZIBA!
Stumsana pa slipumu ir bistama!

Stumiet maurina traktoru tikai pa hori-
zontalu virsmu! Slipuma maurina trak-
tors var nekontroléti ripot.

Ja tiek izmantots kajas hidrostatiska ierice:
Paraléla kontdra svira (14a) atrodas aizmuguréja
labéja ritena loka.

Paraléla kontdra regulé$ana T2 parvadiem (Tips:
T15, T16, T18)

B |zvilkt un aizakét paraléla kontdra sviru (14a).
B Atlaidiet bremzes.

O Tagad maurina traktoru ir iespéjams
pastumt.

Paraléla kontlra reguléSana G700 parvadiem
(Tips: T20, T23)
B |evietot un aizakét paraléla kontlra sviru
(14a).
B Atlaidiet bremzes.
O Tagad maurina traktoru ir iespéjams
pastumt.

Motora iedarbinasana un apturésana

Motora iedarbinasana

1. lesédieties vaditaja vieta.

2. Nospiediet bremzu pedali (4a) kreisaja pusé
[[dz galam un nobloké&jiet to ar stavbremazi
(4b).

3. Parliecinieties, ka plavéjs NAV ieslégts. Lai to
izdaritu, parbaudiet slédzi (1e).

4. Pakustiniet sviru (1b), lai paaugstinatu mo-
tora apgriezienu skaitu. Atkariba no modifi-
kacijas, atrodiet droseles apzimé&jumu. Ja né,
meklgjiet atseviSku droseles slédzi (1a).

5. levietojiet aizdedzes atslégu aizdedze (1d).

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu Ill pozicija un tu-
riet to tik ilgi, Ndz motors sak darboties.

Lai taupitu startera bateriju, iedarbinasa-
nas méginajums nedrikst bat garaks par
aptuveni 5 sekundém.

7. Atlaidiet aizdedzes atslégu un ta automatiski
nostajas Il pozicija.

8. Pakustiniet sviru (1b), lai novietotu motoru
darba rezZima. Ar droseles slédzi aprikotajiem
modeliem, ir nepiecieSamas to nospiest vél-
reiz (1a).

Motora noslapésana

1. lzslédziet plavéju (1e).

2. Pakustiniet sviru (1b), lai novietotu motoru
tukSgaitas rezZima.

3. Nospiediet bremzu pedali (4a) un nobloké&jiet
to ar stavbremzi (4b).

4. Pagrieziet aizdedzes atslégu (1d) 0 pozicija.

5. lznemiet aizdedzes atslégu.

BRIDINAJUMS!
Uzmanieties no karsta motora!

Uzmanieties, lai, noslapé&jot motoru, tadu
karstu motora da|u ka skanas slapétajs,
tuvuma, neatrastos viegli uzliesmojoSi
priekSmeti vai materiali!

Brauksana ar traktoru

c BRIDINAJUMS!
Nepareizs atrums ir bistams!

Brauciet Ienam, seviski sakuma, lai pie-
rastu pie traktora vadiSanas un brem-
zésanas!

Pirms katras virziena mainas ir jasama-
zina brauksanas atrums, lai vaditajam vi-
enmeér bitu pilna kontrole par maurina
traktoru un, lai tas nevarétu apgazties!

Jusu traktors bis aprikots ar kajas hidrostatisko
ierci.

Sagatavosanas brauksanai temperatira, kas

zemaka par 10 °C.

1.

ﬂ legts. Lai to izdaritu, parbaudiet
sledzi (1e).

2. leslédziet motoru un |aujiet tam dar-
boties aptuveni 30 sekundes, lai tiktu
sasniegta vélama ellas viskozitate.
Péc tam Jus varat braukt ar traktoru.
Plavéju drikst ieslégt tikai tad, kad
motors ir jau paris mindtes darbojies.

Parliecinieties, ka plavéjs NAV ies-

Brauksana ar kajas hidrostatisko ierici

1. Nospiediet bremzu pedali (4a) un noblokgjiet
to ar stavbremzi (4b).

2. Parsledziet plavéju uz augstako plausanas
augstumu (5b).

3. ledarbiniet motoru.

Nospiediet bremzes (4a).

5. Lénam spiediet uz vélama brauk$anas vir-
ziena pedala.

>
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Traktora izmanto$ana

B Uz priekSu: Pedalis (3b)
B Atpakal: Pedalis (3a)

6. Jo stiprak tiek nospiests pedalis, jo atrak trak-
tors parvietojas attiecigaja virziena.

7. Lai apstatos, atlaidiet pedali un nospiediet uz
bremzu/sajiga pedali (4a).

Traktoru atstajot, vienmér nofiksgjiet to
ar stavbremzi (4b) pie ieslégta bremzu
pedala, lai traktors nevarétu aizripot.

Brauksana ar kruiza kontroli

Kruiza kontroli ir iespéjams ieslégt tikai
braucot uz prieksu.

Nospiezot bremzes, kruiza kontrole au-
tomatiski atslédzas.

Kruiza kontrole: ieslégSanalizslégSana

B Sledzi (1c) pacelt uz augsu.
Kruiza kontrole ir ieslégta.

B Slédzi (1c) nospiest uz leju.
Kruiza kontrole ir izslégta.

Brauksana un plausana nogazés

c BRIDINAJUMS!
Nepareiza brauksana pa nogazém ir

bistama!

Braucot pa nogazém ir jabat Tpasi uz-
manigiem! Nav "dro$u" nogazu.
levérojiet sekojosos drosibas padomus!
Tad, ja riteni griezas tukSgaita vai art ie-
karta apstajas, braucot nogaze, ir jaats-
|édz plavéjs un papildierices. Péc tam ja-
turpina Iénam braukt uz priekSu un jaat-
staj nogaze!

Pilna zales savakSanas tvertne paaugs-
tina maurina traktora apgasanas iespéju.

B Nebrauciet nogazés, kas parsniedz 10°
(18%). Pieméram: tas nozimé, ka augstumu
starpiba metra ir 18 cm.

Nebrauciet sarausttti.

Nebremzeéjiet saraustiti.

leturiet mazu braukSanas atrumu.
Nebrauciet $kérsam pari nelidzenumiem.
Strauji nepalieliniet braukSanas atrumu.
Nevadiet traktoru saraustiti.

Plausana ar maurina traktoru

Lai plavums batu Ilidzens, brauk8anas atrums ir
atkarigs no virsmas ipatnibam. Plaujiet ar mak-

simums 2/3 no iesp&jama brauk$anas atruma.
Maksimalais traktora atrums ir paredzéts tikai un
vienigi brauk$anai ar izslégtu plavéju.
Normala situacija plausanas augstums ir4 - 5 cm.
Tas atbilst 2 vai 3. PlauSanas augstuma regula-
tors (5b). Ladzu, plaujiet mitru vai slapju zali ar
augstaku plausanas augstumu.
Ja zale ir |oti augsta, to ir japlauj divas kartas. Pir-
maja reizé iestatiet plavéju maksimalaja plausa-
nas augstuma. Otraja reizé varat to iestatit Jums
vélamaja augstuma.
Plaveja ieslegSana
Plavéju drikst ieslégt tikai tad, kad mo-
tors ir stradajis jau aptuveni minati!
Plavéja ieslégSanas bridi maurina trak-
tors nedrikst atrasties gara zale.
1. ledarbiniet motoru.

2. Pakustiniet sviru (1b), lai novietotu motoru
darba reZzima.

3. Parslédziet plavéju uz augstako plausanas
augstumu (5b).

4. leslédziet plavéju ar slédzi (1e) (I pozicija).

5. lestatiet sviru (5b) nepiecieSamaja plausanas
augstuma.

6. Turpiniet braukt ar maurina traktoru.

Plausana braucot atpakalgaita

Tad, kad tiek izmantots pedalis brauksa-
nai atpakalgaita, plavéjs izslédzas.

1. Nospiediet taustinu "PlauSana atpakal-
gaita" (1f) un aptuveni péc 5 sekundém atpa-
kalgaitas pedali (3a).

BRIDINAJUMS!

Plausana, braucot atpakalgaita, var
izraisit nelaimes gadijumus!

Plaujot, braucot atpakalgaita, pievérsiet
uzmanibu aizmuguré notiekoSajam!

Plaujiet, braucot atpakalgaita, tikai tad,
kad tas ir nepiecieSams!

Plavéja izslegSana
BRIDINAJUMS!
RotéejosSie griezéjasmeni ir bistami!
RotéjoSs/nobidijies griezéjasmenis var
sagriezt rokas vai kajas! Tadé| rokas

un kajas ir jatur atstatu no griezéjmeha-
nisma!

Izslédziet plavéju ar slédzi (0 pozicija) (1e).
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Traktora izmanto$ana

AL:KO

Zales plavejs var tikt izslégts arT tad, ja traktors
turpina brauk$anu.

Vienmer izslédziet plavéju, ja braucat par virsmu,
kas nav zale.

Zales savaksanas tvertnes iztukSoSana

Traumu gasanas draudi!

Tad, kad zales savakSanas tvertne ir
pilna, atskan skanas signals. Sis ir
pédgéjais laiks tvertni iztukSot.

Atkariba no Jasu maurina traktora modifikacijas,
tam var bat vai nu elektronisks vai manuals zales
savak$anas tvertnes iztuk§oSanas mehanisms ar
kontroles sviru.

Visu tipu tvertnes:

B Zales savakS$anas tvertnes iztukSo$anu ir ie-
spéjams veikt no vaditaja krésla.

B Ja netiek partraukta plau$ana, zales sa-
vakSanas tvertne var parpildities un noslapt
motors.

B Plavéju nav iesp&jams ieslégt, ja zales sa-
vakSanas tvertne nav kartigi piestiprinata.

Elektroniskas zales savaksanas tvertnes

iztukSoSana

1. Lai iztukSotu, janospiez slédzis (6a) vaditaja
kreisaja puseé.

2. Lai aizvértu zales savak$anas tvertni, atkar-
toti janospiez slédzis.

Zales savaksanas tvertnes ar sviru

iztukSosSana

1. Pavelciet zales savakSanas tvertnes sviru
(16).

2. Lai atvértu zales savaksanas tvertni, nospie-
diet sviru braukSanas virziena.

3. Velciet zales savakSanas tvertni ar sviru atpa-
kal, ITdz ta nofikséjas sava vieta.

Mulcésana

Lai nodroSinatu optimalu mulc¢éSanas sniegumu,

maurin$ ir regulari japlauj (aptuveni 1-2 reizes ne-

dé|a). Katru reizi nogrieziet 1/3 no zales augstuma

(pieméram, ja maurina zale ir 6 cm augsta, nogrie-

ziet ne vairak ka 2 cm). Tadéjadi nogriezta zale

tiek nevainojami iestradata esosaja maurina.

Plausanas intervals

Nemiet véra, ka dazados gadalaikos zale aug

atSkirigi. Pavasara sakuma ieteicams izvéléties

Tsaku plausanas intervalu. Pagariniet plauSanas

intervalu, jo plausanas sezonai ritot, zales augSa-

nas atrums samazinasies.

Ja maurin$ ilgaku laiku nav ticis plauts, vispirms
izvélieties augstaku grieSanas augstuma iesta-
fljumu un péc tam divas dienas vélak plaujiet
atkartoti ar zemaku grieSanas augstuma iesta-
tljumu.

Garas zales plausana

Ja zale ir garaka neka parasti vai ja zale ir parak
mitra, plaujiet maurinu ar augstaku grieSanas
augstuma iestatljumu. P&c tam vélreiz noplau-
jiet maurinu ar zemaku, standarta izvéléto iesta-
tljumu.

GrieSanas naza apkope

Visas plauSanas sezonas laika rapéjieties par to,
lai grieSanas nazis bitu ass, citadi var tikt izrauti
un trauméti zales stiebri. Sapléstu zales stiebru
sani klast brani. Tadejadi tiek pasliktinata zales
augsSana, ka ar1 tiek paaugstinata zales uznémiba
pret slimtbam.

B Péc katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai
grieSanas nazis ir ass un vai tam nav
nodiluma vai bojajuma pazimes! Ja nepie-
cieSams, vérsieties tehniska servisa centra.

B Nomainot nazi, izmantojiet tikai originalos
AL-KO rezerves nazus.

MAURINA TRAKTORA TIRISANA

Maurina traktoru ir regulari jatira, lai panaktu ta
optimalu funkcioné$anu un ilgu darba mazu.

Péc katras izmantoSanas reizes iztiriet maurina
traktoru un zales savakSanas tvertni no piesarno-
juma.

Tirdanai neizmantojiet augstspiediena maz-
gasanu. Augstspiediena mazgataja vai darza $|0-
tenes tdens strikla var radrtt elektronikas bojaju-
mus vai Issavienojumu.

Uzmanieties, lai, jo sevisSki, motors, parvadi un
gultni, ka arT visa elektronikas sistéma nenonaktu
saskarsmeé ar adeni.
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Maurina traktora tirisana

BRIDINAJUMS!

Uzmanieties tirisanas laika!

Visu tiriSanas darbu laika:

B Apturiet motoru un izpemiet aizded-
zes atslégu.

B |znemiet aizdedzes sveces.
B Uz tinsanas laiku nonemtas droSi-

bas ietaises ir péc tiriSanas atkal
jauzliek atpakal.

B APDEGUMU GUSANAS RISKS: Ti-
riet maurina traktoru tikai tad, kad
tas ir atdzisis. Motors, parvadi un
skanas slapétajs ir |oti karsti!

B SAGRIESANAS RISKS: Stradajot
ar griezéjmehanismiem, uzmanie-
ties no asajiem asmeniem. Vaira-
kasmenu plaujmasinas viena grie-
zéjmehanisma kustiba var izraisit
visu paréjo izkustésanos!

Zales savaksanas tvertnes tiriSana

Nonemiet zales savakSanas tvertni un izskalojiet
to no iekSpuses un arpuses ar tdeni. PielipuSus
netirumus ir uzmanigi janokasa, pieméram, ar
suku. Zales savakSanas tvertnu ar auduma par-
segumu gadijuma ir jabat Tpasi uzmanigiem, lai
nesabojatu audumu.

Pirms tiriSanas, iztukSojiet zales sa-

ﬂ vakSanas tvertne "Rasentraktor reini-
gen"ka noradits Pilna zales savaksanas
tvertne ir parak smaga, lai to droSi varétu
panemt.

Zales savaksanas tvertnes nonemsana

1. lzslédziet motoru.

2. Paceliet zales savaksanas tvertni nedaudz uz
augsu.

3. Nonemiet zales savakSanas tvertni virziena
uz leju.

Elektroniski vaditas zales savak$anas
tvertnes nonemsana

1. lzslédziet motoru.

2. Parliecinieties, ka elektroniski vadita zales sa-
vakSanas tvertne ir aizvérta.

3. Paceliet zales savak$anas tvertni uz augSu
(apm. 30°).

4. Nonemiet zales savakSanas tvertni virziena
uz leju.

Korpusa, motora un parvadu tiriSana
Nemazgajiet motoru un visus galvenos mezglus
(ritenus, transmisijas, asmenu novietne) ar Gdeni
vai augstspiediena tiritaju.

Udens iek|G$ana aizdedzé, karburatora vai gaisa
filtra var radit darbibas traucéjumus. Udens
iekliSana gultnos var noskalot smérvielas un
tadéjadi radt gultnu bojajumus.

Dublus un zali nonemiet ar dranas gabalu, rokas
slotinu, birsti gara kata vai ko tamlidzigu.

PIESARDZIBA!

Elektroniskajas sistémas
udens var radit bojajumus!
Mazgajot traktoru ar Gdeni uzmanieties,
lai Gdens nenokldtu elektroniskajas sis-
témas!

iekluvis

lzvades tiriSana

Regulara tiriS$ana nodrosina plau$anas augstuma

iestatljumu gaitas laidenumu.

Izvade sastav no divam savienotam dalam.

Apaks$éja dala ir cieSi piestiprinata pie plavéja kor-

pusa. Aug$éjo dalu ir iesp&jams nonemt, lai to iz-

tirttu.

1. Nonemiet zales savakSanas tvertni.

2. lzskravéjiet skraves (17a) izvades kreisaja un
labaja puseé.

3. lzvelciet izvadi ara gar aizmuguréjo sienu.

4. Kartigi iztiriet izvades aug$éjo un apaks$gjo
dalu.

5. lespraudiet izvadu aizmuguréja siena. Parlie-
cinieties, ka aug$éja un apakséja sadala ciesi
piegul

6. leskriveéjiet vieta abas fiksatora skrives.

7. Atkal var montét zales savaksanas tvertni.

Plausanas sistémas tiriSana

Plavejam ir pieslégvieta 1/2" Gdens caurulei (18a).

Plausanas sistému var iztirit, pieslédzot Gdens

cauruli.

TiriSanas laika zales savakSanas tvertnei un

citam paligiericém, pieméram, sainotajam, ir jabat

piemontétam.

1. Pieslédziet Gdens cauruli maurina traktoram
(18a) un ieslédziet Gdens padevi.

2. ledarbiniet motoru un iestatiet motoru uz vi-
déjiem apgriezieniem.

3. Nolaidiet plavéju uz zemako plausanas aug-
stumu.

4. leslédziet plavéju.
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Apkopes darbi AI:KD

5. Péc dazam mindtém plausSanas sistéma ir 8. Izsledziet Gdens padevi un atvienojiet cauruli.

tira. 9. Vélreiz iedarbiniet motoru un |aujiet zales
6. Izslédziet plaveju. plavéjam darboties vél vairakas mindtes, lai
7. Izslédziet motoru. nozaveétu tdeni.

10. Iztiriet zales savak3anas tvertni.

APKOPES DARBI

c BRIDINAJUMS!
Uzmanieties apkopes darbu veikSanas laika!
Visu apkopes darbu laika:

Apturiet motoru un iznemiet aizdedzes atslégu.

Iznemiet aizdedzes sveces.

Uz apkopes laiku nonemtas droSibas ietaises, péc apkopes darbu pabeigSanas ir atkal
jauzliek atpakal.

APDEGUMU GUSANAS RISKS: Stradajiet ar maurina traktoru tikai tad, kad tas ir atdzisis.
Motors, parvadi un skanas slapétajs ir |oti karsti!

SAGRIESANAS RISKS: Stradajot ar griezéjmehanismiem, uzmanieties no asajiem as-
meniem. Vairakasmenu plaujmasinas viena griezéjmehanisma kustiba var izraisit visu

paréjo izkustéSanos.
B Nomainot detalas, izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
B Saubu gadijuma vienmér sazinieties ar specialistu vai raZotaju.

Tehniskas apkopes plans

Sos darbus var paveikt pats lietotdjs. Visi tehniskds apkopes, servisa un remonta darbi ir veicami tikai

autorizéta servisa darbnica.
Lddzu ievérojiet, ka, saskana ar ieelloSanas planu, ieelloSanu ir vélams veikt katru gadu.

Darbiba Pirms Péc kat- Péc pir- Péc kat- Péc kat- Pirms
katras ras liet- majam 5 ram 25 ram 50 katras
lietosa- osanas stundam darba darba nogla-
nas rei- reizes stundam stundam basa-
zes nas rei-

zes

Japarbauda ellas limenis X

motora”

Janomaina motora ella X X

Jaiztira gaisa filtrs X

Janomaina gaisa filtrs

Japarbauda aizdedzes sve-

ces

Japarbauda bremzes (brem- X
zéSanas paraugs taisna

cela)

Japarbauda spiediens riepas X

("Reifendruck priifen")
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Apkopes darbi
Darbiba Pirms Péc kat- Peéc pir- Péc kat- Péc kat- Pirms
katras ras liet- majam 5 ram 25 ram 50 katras
lietosa- osanas stundam darba darba nogla-
nas rei- reizes stundam stundam basa-
zes nas rei-
zes
Japarbauda plavéja asmeni X
("Méhwerk priifen")
Japarbauda vai detalas nav X X
valigas
Japarbauda Kilsiksna (vizu- X
ala kontrole)
Jaiztira maurina traktors X
("Rasentraktor reinigen")
Jaiztira gaisa ieplides atve- X
res motora”
Jaiztira transmisijas no zales X
("Rasentraktor reinigen")
) skatit motora razotaja lietoSanas instrukciju

tervali var bat mazaki par tabula noraditajiem.

ﬂ Intensivas izmantosanas un augstas temperatiras apstaklu gadijuma, tehniskas apkopes in-

leelloSanas plans

Lai nodro8inatu llganu kustigo detalu kustibu, vis-
maz reizi gada ir javeic So detalu ieelloSana.
Pirms iee|loSanas nomazgajiet visas ieellojamas
detalas vai ar1 noslaukiet ar lupatu. Neizmantojiet
adeni, lai izvairttos no rdsas.

leelloSanas vietas

B |eellojiet ar daudzfunkcionalo ellu ass pirks-
tus kreisaja un labaja pusé (21).

B Nosmidziniet priek$éjo asi pie ramja (20) ar
izsmidzinamo elu.

B |eziest stires mehanisma (22) zobratus un
zaga segmentus ar daudzfunkcionalo smér-
vielu.

B |eziest priek$gjas un aizmuguréjas ass (23)
rulliSu gultnus un rumbas ar daudzfunkci-
onalo smérvielu.

Lai ieziestu asis un gultnus ir janonem
priek$€jie un aizmuguréjie riteni (redzét
"Radwechsel").

B Rotgjosas detalas un gultni: Jaieello visas
kustigas rotéjosas detalas un gultni.

Ritena maina
Ritena mainu drikst veikt, tikai atrodoties uz hori-
zontala un stingra pamata.

1. Apturiet maurina traktoru un iznemiet aizded-
zes atslégu.

2. lzspiediet bremzu pedali (4a) Iidz galam un
noblokéjiet to ar stavbremzi (4b).

3. NodroSiniet maurina traktoru pret ripoSanu ar
kiliem. Nolieciet kilus taja pusé, kas netiks
pacelta.

4. Lai varétu nomaintt riteni, paceliet maurina
traktoru viena pusé ar piemérotu pacélaju
(pieméram, domkratu). Paceliet traktoru tik
daudz, lai nomainamais ritenis brivi grieztos.

Uzmanieties, lai pacel$anas laika nesa-
liektu nevienu traktora detaju. Atspiediet
pacélaju tikai pret stabilam metala de-
talam.

5. Nostipriniet maurina traktoru aiz korpusa nes-
083 elementa ar stabiliem paliktniem (pie-
méram, koka kluciSiem), lai tas nevarétu
slTdét vai nolaisties zemak.

6. Nonemiet droSibas uzmavu (19a).
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7. Arskravgriezi iznemiet sprostpaplaksni (19b).
Parliecinieties, ka ta netiks pazaudéta.

8. Nonemiet starplikas paplaksnes (19c).

9. Nonemiet riteni no ass.

Nonemot aizmuguréjo riteni nedrikst pa-
zaudét sprudtapu!

10. Pirms samontéSanas, notiriet asi un ritena
caurumus un ieziediet abus ar daudzfunkci-
onalo smérvielu.

11. Uzlieciet riteni uz ass.

Uzliekot aizmuguréjo riteni, sprudtapas

ﬂ un aizmuguréja ritena atverei ir jabat vi-
enai virs otras, lai viegli varétu ievietot
spradtapu.

12. Uzlieciet starplikas paplaksnes uz ass.

13. lespiediet sprostpaplaksni ass gropé. Ja Jis
izmantojat knaibles, uzmanieties, lai ar knai-
blém nesabojatu asi.

14. Uzlieciet droSibas uzmavu uz ass.

15. Nonemiet paliktni un 1énam nolaidiet traktoru
uz zemes.

Startera baterija

Maurina traktora nav nevienas ierices, kas veiktu
startera baterijas uzladi.

Preciza baterijas specifikacija: skatit bateriju kasti
Startera baterija atrodas zem motora parsega.

Pamata startera baterija ir uzladéta jau rGpnica.

BRIDINAJUMS!

Nepareiza apieSanas ar startera bate-
riju ir bistama!

Lai izvairitos no potencialajam bries-
mam, ko var radit nepareiza apieSanas
ar bateriju, l0dzu ievérojiet Sadus no-
sacijumus!

B Startera baterija nedrikst atrasties atklatas
liesmas tuvuma, to nedrikst dedzinat un no-
vietot silditaju tuvuma. Pastav eksplozijas
risks.

B Pa ziemu uzglab3jjiet startera bateriju vésa,
sausa telpa (10 - 15 °C). Uzglabasanas laika
jaizvairas no sasaluma temperatiras.

B Neatstajiet startera bateriju ilgstos$i neuz-
ladétu. Tad, kad startera baterija ilgaku laiku
netiek lietota, to vajadzétu uzladét, izmanto-
jot piemérotu uzlades ierici.

B Nebojat startera bateriju. Elektrolits (sérs-
kabe) ir kodigi adai un apgérbam -- nekavéjo-
ties mazgat ar lielu Gdens daudzumu.

B Turét startera bateriju tiru. Tikai apslauctt ar
sausu dranu. Neizmantot Gdeni, benzinu, Ski-
dinataju vai ko tamlitdzigu!

B Uzturét pieslégvietas tiras un ieellot tas ar
akumulatoru polu smérvielu.

B Nesaslégt pretéjos polus.

Startera baterijas uzlade

Uzlade ir nepiecieSama:

B Pirms uzglabasanas ziema.

B Pirms ilgstosas ierices dikstaves (ilgakas par
3 ménesiem).

Q BRIDINAJUMS!
Nepareiza startera baterijas uzlade ir

bistama!

Uzladéesanas ierices ladéSanas stravas
stiprums nedrikst parsniegt 5A un
ladésSanas spriegums nedrikst parsniegt
14,4 V. Augstaka sprieguma gadijuma
pastav startera baterijas eksplozijas
risks!

Ar bateriju stradajiet tikai pie iznemtas
aizdedzes atslégas.

Més iesakam $o noslégto startera bateriju, kurai
nav nepiecieSama apkope, uzladét ar 1pasi pie-
mérotu uzlades ierici (pieejama pie jasu izpla-
titaja).

Pirms startera baterijas uzlades, iepazistieties ar
uzlades ierices razotaja lietoSanas instrukciju.

1. Iznemiet aizdedzes atslégu (1d).

2. Atveriet motora parsegu.

PIESARDZIBA!
Issavienojuma risks!

Lai izvairitos no issavienojuma, Vi-
enmeér pirmo atvienojiet un pédejo
pievienojiet negativo (-) stravas ka-
beli.

Ar bateriju stradajiet tikai pie iznem-
tas aizdedzes atslégas.

3. Pievienojiet uzlades ierices pieslégus pie ba-
terijas polu pieslégvietam.

ﬂ levérojiet polaritati:
B Sarkanais pieslégs = pozitivais pols
(+)
B Melnais pieslégs = negativais pols
¢)
4. Pieslédziet uzlades ierici stravas padevei un
ieslédziet to.
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Plavéeja nonemsana

Plavéju ir janonem, lai varétu izmantot traktoru

ziemas darbos, ka arT lai nomainTttu kilsiksnu.

1. Stdres rats pagriezt pa kreisi Ildz galam (32).

2. Nonemt zales savak$anas tvertni (33).

3. Nonemtizvadi (17).

4. Atlaist valigak ietvara cilindrisko skravi (34)

par 5-6 apgriezieniem.

Nolaist plavéju uz zemako iestatijumu (35).

Nonemt plavéja savalkatsperi (36).

7. Atkal iestatit plavéju uz aug$éjo iestatijumu
(37).

8. Atakeét Kilsiksnas kanalu (38).

9. Nonemt Kilsiksnu no motora kilsiksnas skrie-
mela (39).

10. Atkal nolaist plavéju uz zemako iestatijumu
(40).

11. Nonemt Cetras sprostpaplaksnes no plavéja
satvarcilpam (41).

12. Nonemt satvarcilpas par skriavém (41).

o o

Kilsiksnas maina

1. Palaidiet valigak 6 sprostpaplaksnes (24)

2. Atakét Kilsiksnas kanalu (25).

3. Atakét un nonemt plavéja labo apSuvumu
(26).

4. Atakét un nonemt plavéja kreiso apSuvumu
(27).

5. Nedaudz palaist valigak spriegotajveltniSa
skrbves, I1dz ir iespéjams iznemt Kilsiksnu
(28).

6. Nonemt Kilsiksnu.

Kilsiksnas vadotnes un stavoklis ir
atkarigs no tas tipa.

Nemiet véra uz plavéja esosas infor-
mativas uzlimes.

Jaunas Kilsiksnas uzlikSana

1. Uzlieciet Kilsiksnu uz nedaudz valigak pa-
laistd spriegotajveltniSa un ieskravéjiet to
vieta (30 / 31).

2. Uzlieciet Kilsiksnu secigi uz veltniSiem un ie-
verojiet Kilsiksnas vadotnes un stavokli.

TRAKTORA TRANSPORTESANA

Parvietojot transporta traktoru ar transportu (pie-
méram, automasinas piekabi), ir jaievéro, lai tiktu
nodroSinata plavéja amortizacija.
Transporté$anas laika nemiet véra transporta Iid-
zekla vilktsp&ju un maurina traktoram nepieciesa-
mos stiprinajumus.

MAURINA TRAKTORA UZGLABASANA

Maurina traktoru ir jasarga no laikapstakliem, se-
viski no mitruma, lietus un ilgstoSas atraSanas
saule.

Nekad neuzglabajiet maurina traktoru ar pilnu
degvielas tvertni telpas, kuras degvielas izgaro-
jumi var nonakt saskaré ar atklatu liesmu vai
dzirkstelém. Novietojiet maurina traktoru tikai au-
tomasinu uzglabasanai piemérotas telpas.

Ja vien tas ir iesp&jams, novietojiet maurina
traktoru uzglabasanai ziema ar tukSu degvielas
tvertni. Degviela var izgarot.

Pirms ilgtermina uzglabasanas no degvielas tvert-
nes un karburatora ir jaatsikné degviela, lai
izvairitos no tas nogulsnéSanas un vélakiem
sarezgijumiem ar iedarbina$anu. Sazinieties ar
savu specializéto darbnicu.
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Palidziba traucé&jumu gadijuma

PALIDZIBA TRAUCEJUMU GADIJUMA

Klida

Motoru nevar iedarbinat.

Nestrada palaidéjs

Samazinata motora jauda.

lespéjamais iemesls

Trokst degvielas.

Slikta, netira degviela, tvertné ir
veca degviela.

Piesarnots gaisa filtrs

Nav dzirksteles

Péc vairakkartejiem méginaju-
miem iedarbinat motoru, motora
telpa ir parak daudz degvielas.
Tuk$a vai vaja startera baterija.

Nestrada vaditaja sédekla
droSibas slédzis.

Nestrada bremzu pedala drosi-
bas slédzis.

Sakeéries plaveéjs.

Startera baterijas (+) kabela
izolacija.

Parak gara vai 1sa zale.

Aizdambéjies izvades kanals/
plavéjs.

Piesarnots gaisa filtrs
Nepareizi karburatora iesta-
thjumi.

L.oti nolietots asmens.

Parak liels brauksanas atrums.

Noveérsana

Uzpildit degvielas tvertni, par-
baudit gaisa padevi degvielas
tvertné, parbaudit degvielas fil-
tru.

Vienmér izmantojiet svaigu
degvielu no tiriem konteineriem;
iztirtt karburatoru. (servisa darb-
nica)

I1ztirt gaisa filtru (skatit motora
razotaja lietoSanas instrukciju).

Notirit aizdedzes sveces, ie-

spéjams, ielikt jaunas, parbaudrtt
aizdedzes kabeli, parbaudit aiz-
dedzes bloku. (servisa darbnica)

Iznemt un izzavét aizdedzes
sveces.

Uzladét startera bateriju
Kartigi apsésties vaditaja vieta;
slédza defekts.

Nospiest bremzu pedali lldz ga-
lam.

Izslégt plavéju.

Parbaudtt izolaciju, ja nepie-
cieSams, nomaintt.

Noregulét plauSanas augstumu;
atbrivot vietu plavéjam, pabrau-
cot nelielu gabalu atpakal.

I1ztirTt izvades kanalu/plavéju.
Apturét motoru un iznemt aiz-
dedzes atslégu!

I1ztirTt gaisa filtru (skatit motora
razotaja lietoSanas instrukciju).

Likt parbaudit iestatijumus. (ser-
visa darbnica)

Nomaintt asmeni. (servisa darb-
nica)

Samazinat brauk$anas atrumu.
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Palidziba traucéjumu gadijuma

Klida

Maurina traktors stipri vibré.

Maurina traktors nebrauc.

Nevienmeérigs griezums.

Neder zales savakSanas
tvertne.

Nestrada uzpildes indikators.

Parnesums, bremzes, sakabe
un plavejs.

lespéjamais iemesls
Bojats plavéjs.

Ja ir hidrostatiska ierice: nav
piedzinas.

Nolietots, neass asmens.

Nepareizais plauSanas augs-
tums.

Parak mazs motora apgriezienu
skaits.

Parak liels brauk$anas atrums.
Ritenos atSkiras riepu spiedi-

ens.

PlauSanas augstums uzstadits
par zemu.

Zale ir par mitru, ta ir par
smagu, lai to parvietotu ar gaisa
pliasmu.

Loti nolietots asmens.

Parak augsts maurins.

Aizséréjusi auduma tvertne -
nav gaisa caurplismas.

Netirs izvades kanals/plavéjs.

Zale uzpildes svira.

Drikst parbaudtt tikai klientu ap-
kalpoSanas centra!

Novérsana
Parbaudit plavéju. (servisa darb-
nica)

Uzlikt paraléla kontdra sviru
darba rezima (skatit: "Maurina
traktora stums$ana").

Nomainit vai uzasinat asmeni.
levérot asmens lidzsvaru! (ser-
visa darbnica)

Izlabot plauSanas augstumu.

Izvéléties maksimalo motora ap-
griezienu skaitu.

Samazinat brauk$anas atrumu.
Palielinat gaisa spiedienu Iidz
pareizajam. Izlabot, lai iegltu
riepas pareizo spiedienu.

Izlabot plauSanas augstumu.

Atlikt plausanu, Iidz zale ir izzu-
VUSi.

NomainTt asmeni. (servisa darb-
nica)

Plaut maurinu divreiz.

1. PlauSanas reize: maksimalais
plauSanas augstums

2. PlauSanas reize: vélamais
plausanas augstums

Iztirit auduma tvertni.

Iztirt izvades kanalu/plavéju.

Iztirt zali no uzpildes svira; par-
baudtt uzpildes sviras darbibu.
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Palidziba traucé&jumu gadijuma

AL:KO

Klidu displejs un probléemu novérsana

Radijums

Err 01

Err 02

Err 03

Err 04

Err 05

Klada

Sédek|a sledzis

Bremzu slédzis

Plavéja slédzis

Box slédzis

Transmisijas slédzis

Kladas apraksts

Elektronika konstaté ne-
pareizu sédekla slédza
stavokli

Elektronika konstaté ne-
pareizu bremzu slédza
stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu plavéja slédza stavo-
kli

Elektronika konstaté nepa-
reizu Box slédza stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu transmisijas slédza
stavokli

Kladas novérsana

1

2

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Vairakas reizes noslogojiet un ats-

logojiet sédekli

O Veiciet paSdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu*,

O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Vairakas reizes nospiediet bremzu

pedali

0 Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu®,

O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Vairakas reizes nospiediet plavéja

sledzi

O Veiciet paSdiagnostiku, nepie-
cieS§amibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu®,

O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Vairakas reizes atveriet un aizveriet

Box

O Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzéSanu®,

0 pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Vairakas reizes nospiediet atpakal-

gaitas pedali

O Veiciet paSdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu*,

0 pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu
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Palidziba traucéjumu gadijuma

Radijums Kluda

Err 06 IzmeSanas kanala
slédzis

Err 07 Griezéjs

Err 08 Starta releji

Err 09 Motora magnétis-
kais varsts

Err 10 Aizdedzes spole

Err 11 lek3€jas baroSanas

spriegums

Kladas apraksts

Elektronika konstaté ne-
pareizu izmeS$anas kanala
slédza stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu plavéja izejasstavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu starta releju stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu motora magnétiska
varsta izejas stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu aizdedzes spolu ize-
jas stavokli

Elektronika konstaté nepa-
reizu iek§€jas baroSanas
sprieguma izejas stavokli

Kladas novérsana

1

2

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (2.

pozicija)**

Uzstadiet un demontéjiet izmesa-

nas kanalu

O Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku kladas dzésanu*,

O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.

pozicija)

O Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu*,

0O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.

pozicija)

0 Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klidas dzésanu®,

0 pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.

pozicija)

0 Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku kladas dzésanu®,

0 pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.

pozicija)

O Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu*,

0 pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

Izslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.

pozicija)

O Veiciet pasdiagnostiku, nepie-
cieSamibas gadijuma automa-
tisku klddas dzésanu*,

0O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu
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Garantija un CE apliecindjums &m

Radijums Kl|uda Kladas apraksts Kladas novérsana
Err12 iek8€ja apgades Elektronika konstaté ne- 1 lzslégt un atkal ieslégt aizdedzi (1.
sprieguma kontrole  pareizu iek$&jas barosa- pozicija)
nas sprieguma kontroles O Veiciet paddiagnostiku, nepie-
stavokli ciesamibas gadijuma automa-

tisku klddas dzésanu*,
O pretéja gadijuma sazinieties ar
servisu

* $aja laika displejs nodziest uz aptuveni 4 sekundém.
** Kladas anuléSana, nospiezot taustinu R (2n).

GARANTIJA UN CE APLIECINAJUMS

lespé&jamos materiala vai razo$anas brakus iericé més noveérsisim atbilstosi likuma noteiktajam noilguma
terminam attieciba uz garantijas prasibam, paturot tiesibas izvéléties starp laboSanu vai jaunas preces
piegadi. Noilguma termins$ tiek noteikts, vadoties péc tas valsts spéka esosas likumdosanas, kura ierice
tika nopirkta.

Muisu garantija, ka ar atbilstibas deklaracija (CE mark&jums) ir deriga tikai, ja:

B jerice tiek izmantota atbilsto$i paredzétajam lietojumam un uzturéSanas veidam.

B tiek ievérota lietoSanas instrukcija.

B tiek izmantotas originalas rezerves dalas.

Garantija, ka ar atbilstibas deklaracija (CE markéjums) zaudé spéku, ja:

B jerice ir veikti nesankcionéti labo$anas méginajumi.

B jerice ir veiktas nesankcionétas modifikacijas.

B t3 netiek lietota atbilstoSi paredzétajam uzdevumam.

B tiek izmantota komercialu vai sabiedrisku darbu veikSanai.

Garantija neattiecas uz:

B krasas bojajumiem, kas radusies normala nolietojuma rezultata.

B dabigu nodilumu un detalam, kas rezerves dalu karté ir atzimétas ar ramiti.

Garantijas prasibu gadijuma lddzam jds ar o garantijas deklaraciju un pirkuma ¢éeku doties pie jasu
tirdzniecibas parstavja vai uz tuvako autorizéto klientu apkalpo$anas centru.

81 apnemsanas sniegt garantijas pakalpojumus neietekmé tiesibas uz likuma noteikto pircéja garantijas
prasibu iesniegSanu pret pardevéju.

lekS8dedzes motoriem — uz tiem attiecas atseviski attiecigo motoru razotaju garantijas sniegSanas not-
eikumi
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Preklad originalneho navodu na pouzitie

PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA
POUZITIE

Obsah

O tomto NAVOde.........oovviiiiiiiiicee e 52
Popis VYIObKU.........ccceeiiiiiieiiiesee e 52
Bezpe€nostné pokyny........ccceeeveeeviieenciiiennns 54
Vybalenie a montaz traktora............cccccccveenne 55
Ovladacie PrvKy.........ccceevveriiniiieiienic e 55
Uvedenie do prevadzky.... .. 58
Prevadzka traktora............ccccceevieeeveieeniienens 60
Cistenie zahradného traktora...............c.c......... 64
UdrZba....coociee e 65

Pomoc pri poruchach..........cccccoevveeiieeeiiieens
Zaruka a vyhlasenie CE

O TOMTO NAVODE

B  Pred uvedenim do prevadzky si precitajte
starostlivo tento navod na obsluhu. Je to
predpoklad pre bezpecnu pracu a bezpo-
ruchové zaobchadzanie.

B Dodrziavajte bezpeénostné a vystrazné po-
kyny uvedené v tejto dokumentacii a na tomto
pristroji.

B Zahradné traktory sa dodavaju v rozli¢énych
variantoch vyhotovenia. Zohladnite, prosim,
Ze obrazky sa mo6zu odliSovat’ od originalu.
Ak by sa mali vyskytnut tazkosti pri osvojo-
vani popisov, obratte sa, prosim, na Specia-
lizovanu dielfiu.

B Dodrziavajte prilozeny navod na obsluhu.

Vysvetlenie znaciek

VAROVANIE!

Dodrziavajte toto bezpecnostné upoz-
ornenie, aby ste zabranili tazkym posko-
deniam zdravia oséb.

POZOR!

Presné dodrziavanie tychto vystraznych
pokynov méze zabranit zraneniam os6b
alalebo vecnym Skodam.

Specialne pokyny pre lepsiu zrozumitel-
nost a manipulaciu.
POPIS VYROBKU

Zahradné traktory so zadnym vyhadzovanim sa
vyrabaju v rozli€nych vyhotoveniach. Pri nasledu-
jucich popisoch v tomto navode na obsluhu dava-
jte, prosim, pozor na to, aby ste si k vaSmu zahr-
adnému traktoru precitali vhodny popis.
Charakteristiky vasho zahradného traktora

B Prevodovka: Hydrostaticka prevodovka ov-
ladana pedalom

B Nozova spojka: elektromagneticka

B Objem koSa: 310 |

B Vyprazdnenie kosa: elektrické, teleskopicka
paka

Okrem toho v mul€ovacich systémoch, type mo-

tora, vykone motora a Sirke zaberu.

Typové rozdiely:

B Sirka zaberu

B Druh prevodovky (T3 a G700)

B Odblokovanie obtoku prevodovky
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Popis vyrobku

Prehlad produktu

1 Volant

Pristrojova doska

Brzdovy pedal

Kapota motora

Ovladanie prevodovky dozadu
Ovladanie prevodovky dopredu

Zaci mechanizmus

o N o o~ w N

Nastavenie vySky kosenia
* Vyhotovenie sa meni a je zavislé od modelu

Pouzitie v sulade s uréenim

Zahradny traktor je ur€eny na kosenie zahrad ro-
dinnych domov a hobby zahrad s max. sklonom
svahu 10° (18 %). Dodato¢né pouzitia, ako napr.
mulCovanie su dovolené iba za pouzitia original-
neho prisluSenstva a za dodrzania maximalnych
hodnét zatazenia.

10
11
12
13
14
15

Obtok prevodovky

Snimag¢ zberného kosa na travu
Ovladanie kosa

Zberny ko$ na travu

Sedadlo vodi¢a

Elektrické ovladanie kosa *

Zaistovacia paka pre brzdovy pedal

volené nadstavby a prestavby sa pozera

ﬂ Na kazdé iné pouzitie, ako aj na nedo-

ako na pouzitie v rozpore s u¢elom a ma
za nasledok prepadnutie zaruky, ako aj
stratu zhody (znacka CE) a odmietnutie
akejkolvek zodpovednosti voci Skodam
pouzivatela alebo tretej osoby zo strany
vyrobcu.

Mozné chybné pouzitie

Zahradny traktor nie je koncipovany na komeréné
pouzitie vo verejnych parkoch, na Sportoviskach,
v polnohospodarstve a lesnom hospodarstve.
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Popis vyrobku

VAROVANIE!

Nebezpecenstva v dosledku pret'aze-
nia zahradného traktora!

Pri pouzivani privesu davajte zvlast po-
zor na to, aby sa neprekrocili dovo-
lené tahové zatazenia a aby sa ne-
prekrocili stipania/spady. Prekrocenie
moze pretazit brzdovy systém zahrad-
ného traktora a viest k nebezpe¢nym si-
tuaciam!

Zohladnite, prosim, Zze zahradny trak-

ﬂ tor nema schvalenie na jazdu po ceste
a preto sa nesmie prevadzkovat na
verejnych komunikaciach!

Bezpecnostné a ochranné zariadenia

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku odstra-
nenych alebo manipulovanych och-
rannych zariadeni!

Akakolvek prevadzka s odstranenymi
alebo manipulovanymi ochrannymi za-
riadeniami je zakazana. Chybné och-
ranné zariadenia sa musia bezodkladne
opravit’ alebo vymenit!

K ochrannym opatreniam patria predovSetkym:

Brzdovy kontaktny spinac

Kontaktny spina¢ Zacieho mechanizmu

Kontaktny spina¢ zberného koSa na travu

Kontaktny spina¢ sedadla

Kryty zacieho mechanizmu

Kontaktny spina¢ vyhadzovacieho kanala

Bezpecnostné symboly na traktore

Symboly na pristroji

Pred uvedenim do prevadzky si

A IEJ!l precitajte navod na pouzitie!

.| Tretie osoby nepustajte do nebez-
A M| pecnej oblasti!

¢ | Pred udrzbarskymi a opravarskymi
A 42| pracami vytiahnite kIG¢ zapalova-
nia!

| Pozor, nebezpecenstvo! Ruky a
A " nohy drzte mimo dosahu reza-
cieho nastrojal

Nejazdite na svahoch so sklonom
_%' vy$Sim ako 10° (18 %)!

; .| Pocas kosenia sa musia dalSie

|<—>'ﬂ'I osoby, zvlast deti a zvieratd, drzat

mimo dosahu pracovnej oblasti!

f ® Nebezpecenstvo: Nevstupuijte tu!

Nebezpecenstvo popalenia

A ‘l‘-’i horucimi povrchmil

BEZPECNOSTNE POKYNY

Deti a iné osoby, ktoré nie su obozna-
mené s navodom na obsluhu, pristroj nesmu
pouzivat

Dodrzte miestne ustanovenia o minimalnom
veku obsluhujicej osoby.

Detom a mladistvym nariadte, aby sa nehrali
so zariadenim.

Koste len pri dennom svetle alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

Dbajte na to, aby sa tretie osoby nachadzali
mimo nebezpecnej oblasti.

 Uzivatel ruc¢i za urazy, ktoré budu sposo-
bené inym osobam alebo na ich majetku.
Pouzivajte len originalne nahradné diely.
Ruky a nohy udrzZiavajte vzdialené od reza-
cieho Ustrojenstva

Noste ochranu sluchu.

Zahradny traktor nema schvalenie na jazdu
na pozemnych komunikaciach a nesmie
preto jazdit po verejnych cestach a uliciach.
Nekoste pri burke. Ziadna ochrana pred z&-
sahom bleskom

Na zariadenie neberte so sebou Ziadnych pa-
sazierov

Nekoste na svahoch so sklonom vaésim ako
10° (18 %)

Po konzumécii alkoholu, liekov, ktoré ovply-
vAuju reakénu schopnost alebo alebo drog sa
nesmie pracovat so zahradnym traktorom a/
alebo na iom upevnenym prisluSenstvom.
Vzdy vertikutujte naprie¢ svahom
Dodrziavajte miestne, komunalne dovolené
prevadzkové Casy.
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Bezpecnostné pokyny

AL:KO

B Zahradny traktor méze svojou vlastnou hmot-
nostou spdsobit tazké zranenia. Pri naklad-
ani a vykladani zahradného traktora na pre-
pravu vo vozidle alebo na privese treba pos-
tupovat’ so zvlastnou opatrnostou.

B Tento zdhradny traktor sa nesmie odtahovat.
Na prepravu na verejnych komunikaciach
pouzivajte vhodné vozidlo.

B Zahradny traktor neprevadzkujte v zle ve-
tranych pracovnych oblastiach (napr. garaz).
Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uhol-
naty, ako aj iné skodlivé latky.

VYBALENIE A MONTAZ TRAKTORA

Dodrziavajte prilozeny navod na montaz na vyba-
lenie a montaz traktora.

VAROVANIE!

Nebezpecenstva v doésledku nekom-
pletnej montaze!

Zahradny traktor sa nesmie prevadzko-
vat, skor ako nebude kompletne zmonto-
vany. Vykonajte montazne prace, popi-
sané v navode na montaz. V pripade
pochybnosti sa pred uvedenim do pre-
vadzky opytajte odbornika, ¢i bola vyko-
nana montaz korektne.

OVLADACIE PRVKY

V nasledujucej ¢asti su popisané ovladacie prvky
zahradnych traktorov so zadnym vyhadzovanim.
Davaijte, prosim, pozor na to, aby ste si k vaSmu
zahradnému traktoru precitali vhodny popis.

Standardna pristrojova doska

V nasledujucej Casti sa vysvetluju prvky Standard-
nej pristrojovej dosky (1).

Regulacia otacok motora (1b)

Zohladnite, prosim, Ze ovladanie regula-
tora ovplyvnuje rychlost!

Pri regulatore s integrovanym syticom:
Presunutim regulatora (1b) sa otacky motora
zvysSia a znizia, ako aj v celkom hornej polohe sa
pripoji sytic.

Pripojenie syti¢a: Regulator posunte cel-
kom hore k znacke syti¢a. Tuto poziciu
pouzivajte vylu€ne na Startovanie motora.

Niektoré varianty traktora dispo-
ﬂ nuju samostatnym gombikom sy-
I\I tia (1a) na pristrojovej doske.
Toto sa musi k Startu traktora na-
vySe vytiahnut.
Ak bezi motor, gombik pomaly
zasurite spat!

Zacia prevadzka: V tejto pozicii beZi mo-

tor s maximalnymi otackami.

Y Chod naprazdno: V tejto pozicii bezi mo-
* % tor s najnizSimi otackami.

Zamok zapal'ovania (1d)
Poloha Funkcia

Motor vyp.
0 O Klu¢ zapalovania sa méze vy-
tiahnut.

Reflektor zap.
0 Po Starte motora sa v tejto polohe
pripoja reflektory.

Prevadzkova poloha, ked bezi mo-
tor.

Startovacia poloha na zapnutie mo-
tora.
1l 0 Hned, ako bezi motor, pustite
klué. potom skoci spét na pre-
vadzkovu polohu Il.
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Pristrojova doska s displejom a bez displeja
Tuto kapitolu si precitajte, ked vas zahradny traktor disponuje displejom cez Standardnu pristrojovd dosku

).

Ovladacie prvky

Funkéné tlac¢idla a zobrazovacia jednotka

Pol. Oznacenie Funkcia
2b D U U ﬂ D i D i D Na displeji sa zobrazia
U il D U D [] U i D B denné prevadzkové hodiny (zobrazenie s desatinnou ¢iarkou)
Denné prevadzkové hodiny sa zobrazia v desatinnom systéme
(1,5 h =1 h 30 min).
alebo
B celkové prevadzkové hodiny (zobrazenie bez desatinnej Ciarky).
Celkové prevadzkové hodiny sa za¢nu pocitat hned, ako sa
klu¢ zapalovania oto¢i do pozicie I.
2e Na prepnutie zobrazovacej jednotky.
B Celkové prevadzkové hodiny
B Denné prevadzkové hodiny
B Prevadzkové napétie
Ak kfu¢ zapalovania v zamku zapalovania zostava na pozicii
I, celkové prevadzkové hodiny bezia dalej.
2n I_I—EE Vratenie dennych prevadzkovych hodin na 0.
Na ,0“ sa m6zu spatne nastavit iba denné prevadzkové hodiny
— nie celkové prevadzkové hodiny.
Kontrolky
Pol. Oznacenie Indikacia svieti:
2a 1. pri beziacom motore:
B pri chybnej alebo hiboko vybitej batérii Startéra.
B Privodné vedenie kabla motora — batéria prerusena.
B Chybna poistka (15 A modra).
B Alternator na motore chybny.
2. pri stojacom motore:
B pri hiboko vybitej batérii Startéra.
Pri rozsvieteni tohto indikatora vyhladajte Specializovanu
dielru!
2c ked je zberny ké$ na travu naplneny.
Vyprazdnite zberny ko na travu!
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Ovladacie prvky

Pol. Oznacenie

2d

2f

29

2h

2k

21

Brzdovy a spojkovy pedal

®

o7

=

Indikacia svieti:

ked je Zaci mechanizmus pripojeny.

ked bol uvolneny pre Zaci mechanizmus pre cuvanie.
ked sa v bo€nej pracovnej oblasti zahradného traktora nachadza os-

oba alebo predmet.

pri odobratom zbernom kosSi na travu alebo ked tento nie je zatvoreny
podla predpisov.

pri zapnutych reflektoroch.

ked bola brzda stlacena a pri aretovanej brzde.

v nadrzi sa nachadza uz iba malé mnozstvo paliva, maximalne cca
1,5 litra.

ked' hladina oleja nedosahuje urcity stav.

ked vodi¢ vystupi z traktora pri:
B beziacom motore (brzda je aretovana)

B Brzda: Ked pedal zatlacite celkom dole (4a), aktivuje sa brzda na prevodovke a traktor zabrzdi.

B Parkovacia brzda: Ked pri zatlatenom brzdovom/spojkovom pedale (4a) potiahnete zaistovaciu
paku (4b) nahor, brzda sa zaaretuje. Novym zatlac¢enim pedala sa brzda uvolni.

Ovladanie prevodovky (jazdna rychlost)

Smer  Opis

Zahradné traktory su vybavené noznou hydrosta- jazdy
tickou prevodovkou.

Niektoré modely su vybavené tempomatom.
Pre jazdu vpred a clvanie su na pravej strane um-

Vpred  Zatlacte pravy pedal (3b), aby ste
jazdili vpred.

iestnené dva samostatné pedaly.
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Ovladacie prvky

Smer Opis

jazdy

Dozadu Zatlacte lavy pedal (3b), aby ste

cuvali.

Ak sa zatla¢i pedal pre cuva-
nie, zaci mechanizmus sa
vypne.
Zaci mechanizmus  pri
cuvani:
O pozri kapitolu Kose-

nie so zahradnym trak-
torom.

Nozna hydrostaticka prevodovka

Nozna hydrostaticka prevodovka sa aktivuje pro-
strednictvom dvoch pedalov (3a a 3b).

Na spustenie uvolnite pri beziacom motore na-
jprv parkovaciu brzdu (4a) a potom zatlaéte pedal
(3b) na jazdu vpred alebo pedal (3a) na cuvanie.
Cim dalej zatlacite pedal, tym rychlejSie pdjdete
do zvoleného smeru.

Jazda vpred: Zatlaéte na pravej strane vonkajsi
pedal (3b).

Cuvanie: Zatlacte na pravej strane vnutorny pe-
dal (3b).

Ovladanie zacieho mechanizmu

Nastavenie vysky zaberu

Zaci mechanizmus traktora sa moZe prestavit vo

vyske vo viacerych stuprioch pomocou paky (5b)

vpravo vedla sedadla vodica.

1. Pohnite prestavovacou pakou (5b) do zZela-
ného smeru. Paka smerom dole znamena
nizku vysku zaberu, paka smerom hore velku
vySku zaberu.

Pripojenie zacieho mechanizmu

Elektrické pripojenie: V oblasti pristrojovej do-

sky sa nachadza jeden spinac (1e). Zapnite s nim

Zaci mechanizmus.

UVEDENIE DO PREVADZKY

VAROVANIE!

Nebezpecenstva v désledku nekom-
pletnej montaze!

Zahradny traktor sa nesmie prevadzko-
vat, skér ako nebude kompletne zmon-
tovany!

Vykonajte montézne prace, popisané v
navode na montaz. V pripade pochyb-
nosti sa pred uvedenim do prevadzky
opytajte odbornika, i bola vykonana
montaz korektne!

Skontrolujte vSetky bezpeénostné a och-
ranni zariadenia, ze su k dispozicii a su
funkéné!

Kontrola zacieho mechanizmu

Pred pouzitim treba vzdy prostrednictvom vizu-
alnej kontroly overit, €i rezny nastroj, upevnova-
cie svorniky a cela rezna jednotka nie je opotre-
bovana alebo poskodena. Na zabranenie nevy-
vazenosti sa musia opotrebované alebo posko-
dené noze vymenit’ za nové.

Plnenie olejom

Pred prvym uvedenim do prevadzky sa musi mo-
tor naplnit olejom. Zohladnite k tomu, prosim,
navod vyrobcu motora. Berte tiez do uvahy, ze
stav oleja sa musi kontrolovat’ v pravidelnych in-
tervaloch a pripadne sa musi olej naplnit.

Plnenie palivom

VAROVANIE!

Nebezpecenstva pri manipulacii s pa-
livom!

Palivo je vysoko zapalné! Palivovu nadrz
plrte len vonku! Nefajcite! Netankujte pri
beZiacom alebo hordcom motore!

Na tankovanie pouzivajte vhodny lievik alebo
plniacu rarku, aby sa na motor, teleso alebo na
zem nemohlo vyliat palivo.

Z bezpecénostnych dévodov treba uzaver palivo-
vej nadrze a ostatné.uzavery nadrze v pripade
poskodenia vymenit.

Ak palivo pretieklo, nesmie sa motor Startovat.
Traktor treba z miesta znecisteného palivom od-
stranit' a vyliate palivo sa musi zo zeme, motora a
telesa nasiaknut handrou a utriet.

Musi sa zabranit akémukolvek pokusu o Start,
kym a nevyparia vypary paliva.

Palivo uschovajte iba v na tento Ucel planovanych
zasobnikoch.
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Uvedenie do prevadzky

AL:KO

Pouzivajte bezolovnaty benzin, s oktdnovym Cis-
lom (ROZ) min. 91.
Naplnenie nadrze

1. Pripadne odstavte motor a vytiahnite pre is-
totu klu€ zapalovania.

2. Pockajte, kym motor trochu vychladne (Ne-
bezpecenstvo vybuchu v désledku zapale-
ného palival).

3. Zatlaéte na uzatvaraci kryt nadrze (8a).

4. Otocte uzatvaraci kryt nadrze (8a) nahor.
Uzatvaraci kryt nadrze (8a) sa odblo-
kuje.

5. Otvorte uzaver nadrze (8b) a naplite palivo.

UPOZORNENIE!

Zabrante  preplneniu
nadrze!

palivovej

6. Uzatvorte uzaver nadrze (8b).

7. Uzatvorte uzatvaraci kryt nadrze (8a) tak, aby
zaskogil.

Kontrola tlaku pneumatik

B Tlak v pneumatikdch kontrolujte v pravi-
delnych intervaloch.

B Potrebny tlak vzduchu si, prosim, odcitajte na
pneumatikach (odporucanie 1 bar).

ﬂ 1 PSI = 0,07 bar.

Pomocou beznej noznej hustilky sa méze kontrol-
ovat tlak v pneumatikach a dodato¢ne doplnit vz-
duch.

Montaz zberného kosa na travu

Zahradné traktory sa dodavaju so zbernym
koSom na travu. Zohladnite, prosim, ze obrazky
sa mbzu odliSovat od originalu.

Zavesenie hlasic¢a plného stavu zberného
kasa

Hlasi¢ plného stavu hlasi cez klakson, ked sa
musi zberny k88 na travu vyprazdnit. Na montaz
hlasi¢a pIného stavu musi byt zberny ké$ na travu
demontovany.

Hlasi¢ pIného stavu (9a) sa musi zasunut do ot-
voru zadnej steny. Davajte pozor na spravnu po-
lohu hlasi¢a pIného stavu. Zasuvajte ho do otvoru
priamo a bez nasilia, kym pocutelne nazaskodi.

Zavesenie zberného kosa na travu

1. Zberny k6$ na travu podrzte jednou rukou na
uchytke kos$a (10a) a druhou rukou na pridrz-
nom otvore na zadnej strane (10b).

2. Zberny koS na travu polozte symetricky na ot-
vor (10c).

3. Naklopte lahko zberny ké$§ na travu druhou
rukou ahko smerom dopredu (11) tak, aby
predna cast zberného ko$a na travu zas-
kocila.

4, Zberny k06§ na travu teraz otoCte znova
smerom dole (12a).

5. Skontrolujte spravne osadenie zberného
koSa na travu.

Kontrola bezpeénostnych zariadeni

Bezpecnostné zariadenia sa musia pred kazdym
Startom zahradného traktora skontrolovat.

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo pri kontrole bezpec-
nostnych zariadeni!

Bezpecnostné zariadenia sa smu reali-
zovat' iba zo sedadla vodi¢a a ked sa
v blizkosti nezdrzZiavaju Ziadne osoby
alebo zvierata!

VsSetky skusky vykonavajte na rovnych podkla-
doch, aby zahradny traktor nemohol nechcene
odrolovat.
Kontrola brzdového kontaktného spinaca
Brzdovy kontaktny spina¢ zabezpecuje, aby sa
motor nemohol nastartovat, ked' nie je brzda zat-
lacena.
1. Motor je vypnuty.
2. Posadte sa na sedadlo vodica.
3. Uvolnite parkovaciu brzdu, tak Ze zoSliapnete
brzdovy pedal (4a).
4. Pokuste sa motor nastartovat (kl'u¢ zapalova-
nia v pozicii lll).
POZOR!
Motor sa nesmie nastartovat’

Kontrola kontaktného spinaca zacieho
mechanizmu

Kontaktny spina¢ zacieho mechanizmu zaistuje,
Ze sa motor neda nastartovat, ked je Zaci mecha-
nizmus aktivovany.

1. Motor je vypnuty.
2. Posadte sa na sedadlo vodica.

3. Stupte na brzdovy pedal (4a) a aktivujte par-
kovaciu brzdu (4b).
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Uvedenie do prevadzky

4. Pripojte Zaci mechanizmus (vid’ "Ovladanie
Zacieho mechanizmu").

5. Pokuste sa motor nastartovat (kIi¢ zapalova-
nia v pozicii lll).
POZOR!
Motor sa nesmie nastartovat!

Kontrola kontaktného spinaca sedadla

Kontaktny spina¢ sedadla zaistuje, Ze sa motor

vypne, hned ako sa pri zapnutom Zacom mecha-

nizme nenachadza na sedadle vodic¢a viac Ziadna
osoba.

1. Posadte sa na sedadlo vodica.

2. Stupte na brzdovy pedal (4a) a aktivujte par-
kovaciu brzdu (4b).

3. Nastartujte motor (vid’ "Nastartovanie a ods-
tavenie motora") a nechajte ho bezat s ma-
ximalnymi otackami.

4. Pripojte Zaci mechanizmus (vid’ "Ovladanie
Zacieho mechanizmu").

5. Odlah¢ite sedadlo tak, Ze sa postavite (ne-
vystupuijte!).

POZOR!
Motor sa musi vypnut!

Kontrola kontaktného spinac¢a zberného kosa

na travu

Kontaktny spina¢ na zbernom koSi na travu

zaistuje, Ze sa motor vypne, hned ako zberny kés

na travu pri zapnutom zacom mechanizme nie je
korektne zaveseny.

1. Posadte sa na sedadlo vodica.

2. Stupte na brzdovy pedal (4a) a aktivujte par-
kovaciu brzdu (4b).

3. Nastartujte motor (vid’ "Nastartovanie a ods-
tavenie motora") a nechajte ho bezat s ma-
ximalnymi otackami.

4. Pripojte Zzaci mechanizmus (vid’ "Ovladanie
Zacieho mechanizmu").

5. Prazdny zberny koS na travu lahko nadvihnite
alebo stlacte otvaraci spinac.

POZOR!
Motor sa musi vypnut!

Kontrola kontaktného spinaca
vyhadzovacieho kanala

Kontaktny spina¢ vyhadzovacieho kanala
zaistuje, Ze sa zahradny traktor pri demontova-
nom vyhadzovacom kanali neda nastartovat.

Odoberte zberny ké$ na travu .
Odstrarte vyhadzovaci kanal.
Posadte sa na sedadlo vodica.

Stupte na brzdovy pedal (4a) a aktivujte par-
kovaciu brzdu (4b).

5. Nastartujte motor (vid' "Nastartovanie a ods-
tavenie motora").

POZOR!
Motor sa nesmie nastartovat!

Hon =

PREVADZKA TRAKTORA

VAROVANIE!

Nebezpecenstva v désledku nedosta-
tocnych vedomosti o zahradnom trak-
tore!

Predtym, ako naStartujete, si precitajte
presne navod na obsluhu!

Davajte zvlast pozor na vSetky bezpec-
nostné pokyny!

VSetky montazne prace a vSetky prace
pre uvedenie do prevadzky vykonava-
jte svedomito. V pripade pochybnosti sa
opytajte vyrobcul!

Zakladné pripravné opatrenia

B Pocas kosenia noste vzdy pevnu obuv a dlhé
nohavice. Nikdy nekoste naboso alebo s ot-
vorenymi sandalmi.

B Uplne skontrolujte terén, na ktorom sa ma
zahradny traktor nasadit a odstrante vSetky
kamene, pne, droty, kosti a iné cudzie telesa,
ktoré sa mézu zachytit a vymrstit. Aj poc€as
kosenia treba davat pozor na cudzie telesa.

B Vykonajte v8etky prace, popisané pri uve-
deni do prevadzky. To plati zvlast pre kon-
trolu bezpeénostnych zariadeni.

B Na tahanie bremien pouzivajte iba zavesné
zariadenie! Podperné zatazenia neprekracu-
jte.

B Preprava predmetov na zahradnom traktore,
v zbernom koSi na travu alebo na rfiom nie je
dovolena!
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Prevadzka traktora

AL:KO

Pouzivanie prisluSenstva

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku nesprav-
neho prislusenstva alebo nesprav-
neho pouzivanie prisluSenstva!
Pouzivajte vzdy iba originalne pris-
luSenstvo vyrobcu traktora!

Dodrziavajte predpisy k pouZivaniu vo
vzdy prilozenom navode na obsluhu!

V désledku pouzitia neschvaleného prislusenstva
alebo nespravneho pouzivania mézu vzniknut ne-
bezpecenstva pre obsluhu a tretie osoby. Zahr-
adny traktor by sa mohol pretazit. To méze viest
k tazkym urazom.

Posuvanie zahradného traktora

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri zasunuti na Sik-
minach!

Zahradny traktor posuvajte iba na vodo-
rovnych plochach! Na Sikminach by sa
mohol zahradny traktor nekontrolovane
odvalit z kopca.

Pri noznom hydrostatickom pohone:
Obtokova paka (14a) sa nachadza na zadnej pra-
vej kolesovej skrini.

Odblokovanie obtoku pri prevodovke T3 (Typ:
T15, T16, T18)

B Vytiahnite obtokovu paku (14a) a zaveste ju
smerom hore.

B Uvolnite brzdu.
O Zahradny traktor sa teraz m6Ze posuvat.

Odblokovanie obtoku pri prevodovke G700 (Typ:
T20, T23)

B Zasunte obtokovu paku (14a) a zaveste ju
smerom hore.

B Uvolnite brzdu.
O Zahradny traktor sa teraz mézZe postvat.

Nastartovanie a odstavenie motora

Nastartovanie motora
1. Zaujmite miesto na sedadle vodica.

2. Pretlacte celkom brzdovy pedal (4a) na lavej
strane a zaistite ho zaistovacou pakou (4b).

3. Uistite sa, Zze Zaci mechanizmus NIE JE pripo-
jeny. Skontrolujte k tomu polohu koliskového
spinaca (1e).

4. Pohybujte regulatorom (1b) pre otacky mo-
tora na hornom doraze. Podla variantu vy-
bavenia sa tam nachadza znacka syti¢a. Ak
nie, potiahnite na samostatnom gombiku sy-
tica (1a).

5. Zastréte kli¢ zapalovania do zamku zapalo-
vania (1d).

6. Otocte klu¢ zapalovania do pozicie ,lII“ a
podrzte ho tam dovtedy, kym nebude motor
bezat.

Kvoli Setreniu batérie Startéra by pokus
o Start nemal trvat’ dlhSie ako 5 sekdnd.

7. KIu¢ zapalovania potom pustite, sko¢i auto-
maticky do pozicie ,II*.

8. Pohybujte regulatorom (1b) pre otacky mo-
tora do prevadzkovej polohy. Pri variante vy-
bavenia s gombikom syti¢a zatlacte tento
znova dovnutra (1a).

Vypnite motor

1. Vypnite zaci mechanizmus (1e).

2. Pohybujte regulatorom (1b) pre otacky mo-
tora na poziciu chodu naprazdno.

3. Zatlacte brzdovy pedal (4a) na lavej strane a
zaistite ho zaistovacou pakou (4b).

4. Otocte klu¢ zapalovania (1d) do pozicie ,,0“.

5. Vytiahnite kfu¢ zapalovania.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v
horiceho motora!

Pri odstavovani motora davajte pozor na
to, aby horuce Casti motora ako timi¢
hluku nemonhli zapalit' Ziadne, v blizkosti
sa nachadzajuce predmety alebo mate-
rialy!

dosledku

Jazda s traktorom

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku nepris-
posobenej rychlosti!

Zvlast na zaciatku jazdite pomaly, aby
ste si zvykli na spravanie traktora pri
jazde a brzdeni!

Pred kazdou zmenou smeru treba
jazdnu rychlost' znizit' tak, aby si vodi¢
zachoval kedykolvek kontrolu nad trak-
torom a tento pri tom nemohol tiez pre-
klopit!

Vs traktor sa pohafa noznou hydrostatickou pre-
vodovkou.
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Prevadzka traktora

Priprava jazdy pri teplotach nizsich ako 10
°C.
Uistite sa, ze zaci mechanizmus NIE
JE pripojeny. Skontrolujte k tomu

H
koliskovy spinac (1e).

2. Nastartujte motor a nechajte ho kvoli
optimalizacii viskozity prevodového
oleja bezat za tepla cca 30 sekund.
Potom moéZete s traktorom jazdit.
Zaci mechanizmus by sa mal pripojit

az vtedy, ked motor bude bezat’ nie-
kolko minut.

Jazda s noznou hydrostatickou prevodovkou

1. Zatlacte brzdovy pedal (4a) na lavej strane a
zaistite ho zaistovacou pakou (4b).

2. Postavte Zaci mechanizmus na najvysSiu
vysku zaberu (5b).

3. Nastartujte motor.

Zatlacte brzdu (4a).

5. Zatlacte pomaly na nozny pedal pre Zelany
smer jazdy.

B Vpred: Nozny pedal (3b)
B Dozadu: Nozny pedal (3a)

6. Cim dalej budete stlagat pedal, tym sa bude
traktor pohybovat' rychlejSie do zvoleného
smeru.

7. Na zastavenie nozny pedal pustite a zatlacte
brzdovy/spojkovy pedal (4a).

>

Vzdy, ked opustite traktor zatlacte
zaistovaciu paku (4b) pri zoSliapnutom
brzdovom pedale, aby sa traktor nemo-
hol odrolovat’ prec!

Jazda s tempomatom
Tempomat sa m6ze zapnut iba pri jazde
vpred.
Pri stlaceni brzdy sa tempomat automa-
ticky vypne.
Zapnutie/vypnutie tempomatu
B Paku (1c) otocte nahor.
Tempomat sa zapne.
B Paku (1c) otocte nadol.
Tempomat sa vypne.

Jazda a kosenie na svahoch

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku chyby
pri jazde na svahoch!

Pri jazde na svahoch je nutna zvlastna
opatrnost! Neexistuje Ziadny ,bezpecny*
svah.

Dodrziavajte k tomu zvlast nasledovné
bezpecnostné pokyny!

Ked mate pretacat kolesa alebo ked vo-
zidlo pri jazde do stupania zostane tréat
na stupani, odpojte zaci mechanizmu a
pridavné zariadenia. Potom v pomalej
jazde nadol a priamom smere opustite
svah!

PIny zberny ké$ na travu zvySuje kvoli
hmotnosti nebezpecenstvo preklopenia
z&hradného traktora!

B Nejazdite na svahoch so sklonom vyssim ako
10° (18 %). Priklad: to zodpoveda vyskovému
rozdielu 18 cm na jeden meter dizky.

Nerozbiehajte sa prudko.
Nebrzdite prudko.

Jazdnu rychlost udrzujte nizku.
Nejazdite prieCne k svahu.
Nezrychlujte prili$ silno.
Neriadte prudko.

Kosenie so zahradnym traktorom

Aby ste ziskali Cisty vysledok kosenia, treba
jazdnu rychlost’ prispdsobit na pomery kosenia.
Na kosenie zvolte maximalne 2/3 der moznej
jazdnej rychlosti na pedale. Maximalna rychlost
traktora je vyluéne uréena pre jazdny pohon bez
zapnutého Zacieho mechanizmu.

V normalnom pripade &ini vySka zaberu 4 — 5
cm. To zodpoveda 2. alebo 3. zapadke vySkového
prestavenia (5b). Pri vihkej a mokrej trave koste,
prosim, s vy$Sou Sirkou zaberu.

Pri velmi vysokej trave je ucelné kosit v
dvoch prechodoch. Zaci mechanizmus pri prvom
prechode nastavte na maximalnu vysku zaberu.
Pri druhom prechode mézete potom nastavit na
Zelanu vysku.
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AL:KO

Pripojenie zacieho mechanizmu

Zaci mechanizmus sa smie pripojit aZ
vtedy, ked sa motor zahrieva uz cca
jednu mindtu!

Pri pripojeni zacieho mechanizmu by ko-
sacka na travu nemala stat vo vysokej
trave.

1. Nastartujte motor.

2. Pohybujte regulatorom (1b) pre otacky mo-
tora do prevadzkovej polohy.

3. Postavte Zaci mechanizmus na najvysSiu
vysSku zaberu (5b).

4. Zapnite zaci mechanizmus pomocou kolisko-
vého spinaca (1e) (pozicia ,I*).

5. Pomocou ruénej paky (5b) nastavte zelanu
vysku zaberu.

6. Rozbehnite sa so zahradnym traktorom.

Zaci mechanizmus pri ctvani

Ak sa zatlaci pedal prevodovky pre cuva-
nie, Zaci mechanizmus sa vypne.

1. Stlacte tlacidlo ,Kosenie pri cavani (1f) a v
ramci 5 s pedal (3a) pre cuvanie.
VAROVANIE!
Nebezpecenstvo Urazu pri koseni pri
cuvani!
Berte do uvahy prostredie v pozadi pri
koseni pri cdvani!

Kosenie pri cuvani iba vtedy, ked je to
potrebné!

Vypnutie zacieho mechanizmu

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku rozbie-
hajacich sa nozov!

Otacajuci sa/dobiehajuci rezny no6z
moze rozrezat ruky a nohy! Preto drzte
nohy a ruky mimo dosahu reznych
nastrojov!

Zaci mechanizmus vypnite pomocou koliskového
spinaca (pozicia ,0) (1e).

Zaci mechanizmus sa mdZe ako pri zastaveni, tak
aj pocas jazdy traktora vypnut.

Zaci mechanizmus  vypnite  vzdy, ked
prechadzate cez iné plochy ako je travnik.

Vyprazdnenie zberného kosa na travu

Nebezpecenstvo zranenia!

Ked je zberny koS na travu, zaznie akus-
ticky signal. Najneskér teraz by sa mal
koés vyprazdnit.

Podla variantu vybavenia disponuje vas zahradny
traktor elektricky ovladanym vyprazdnenim zber-
ného kosa na travu alebo manuélne ovladanym
zbernym koSom na travu s ovladacou pakou.

Pre vSetky druhy koSov plati:

B Vyprazdfiovanie zberného koSa na travu sa
mbze uskuto€iovat zo sedadla vodica.

B Ak sa pri pripojenom zacom mechanizme
zberny kb$ na travu vyklopi nahor, resp. vy-
vesi, motor sa vypne.

B Ak zberny ké$ na travu nie je riadne zas-
koceny, neméze sa Zaci mechanizmus pripo-
jit.

Vyprazdnenie elektricky ovladaného

zberného kosa na travu

1. Na vyprazdnenie stlacte koliskovy spinac
(6a) na lavej strane sedadla vodica.

2. Na zatvorenie zberného koSa na travu stlacte
znova koliskovy spinac.

Vyprazdnenie zberného kosa na travu s
ovladacou pakou

1. Vytiahnite ovladaciu paku zo zberného kosa
na travu (16).

2. Zatlacte paku do smeru jazdy, aby sa zberny
ké$ na travu otvoril.

3. Pohnite zbernym koSom na travu pomocou
paky smerom dozadu, az ké$ zaskodi.

Mulcovanie

Pre optimalny vysledok mulCovania, by sa mal
travnik muléovat pravidelne (cca 1 az 2 krat tyz-
denne). Pritom sa odreze 1/3 vyS$ky travy (napr. 6
cm vyska travy, 2 cm kosenie). Tym bude rezany
materidl Cisto zapracovany do eSte zostavajucej
travy.

Interval kosenia

Zohladnite, Ze trava v rozlicné Casy rastie roz-
dielne. Na zaciatok jari sa odporuca zvolit' kra-
tSi interval kosenia. Interval kosenia zvacsite, ked
rastovy prirastok travy v priebehu roka klesa.

Ak sa travnik nejaky ¢as nekosi, najprv zvolte
vysSie nastavenie vysky zaberu a potom dva
dni neskér este raz s nizSim nastavenim vysky
zaberu.
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Prevadzka traktora

Kosenie vysokej travy

Ked trava rastie dlhsie, ako je to bezné alebo ked
je prilis vihka, koste s vy$§im nastavenim vysky
zaberu. Nasledne pokoste travu s niz§im, nor-
malnym nastavenim este raz.

Udrzba reznych nozov

Pocas celej sezény kosenia sa starajte o ostré

rezné noze, aby ste zabranili odtrhnutiu alebo

roztrhaniu stebiel travy. Odtrhnuté stebla travy

budd na hranach hnedé. Tym sa znizi rast a

stupne nachylnost travnika na choroby.

B Po kazdom pouziti skontrolujte rezné noze
vzhladom na ostrost a priznaky opotrebenia
alebo poskodenia! Pripadne vyhladajte ser-
vis.

B Pri vymene nozov pouzivajte iba originalne
nahradné noze spolo¢nosti AL-KO.

CISTENIE ZAHRADNEHO TRAKTORA

Pre optimalnu funkciu a dlhd Zivotnost sa musi
zahradny traktor pravidelne Cistit.

Po kazdej prevadzke vycistite zahradny traktor a
zberny k6$ na travu od prichytenych necistot.

Na distenie nepouZzivajte vysokotlakové CistiCe.
Vodny Iu¢ vysokotlakového Cistica alebo zahrad-
nej hadice moze viest k poSkodeniam elektriky
alebo lozisk.

Davajte pozor na to, aby zvlast motor, prevo-
dovka a vratné kolieska, ako aj kompletna elek-
trika sa nedostali do kontaktu s vodou.

VAROVANIE!

Nebezpecenstva pri Cisteni!

Pri vSetkych Cistiacich pracach plati:

B Odstavte motor a vytiahnite klu¢ za-
palovania.

B Vytiahnite konektor
sviecky.

B Ochranné zariadenia odstranené
kvoli Cisteniu sa musia po vycisteni
znova namontovat'.

B NEBEZPECENSTVO POPALENIA:
Zahradny traktor Cistite az vtedy,
ked je vychladnuty. Motor, prevo-
dovka a timi€ hluku su velmi horuce!

B NEBEZPECENSTVO POREZANIA:
Pri pracach na reznych nastrojoch
davajte pozor na ostré noze. Pri vi-
acbritovych Zacich nastrojoch méze
pohyb jedného rezného nastroja
viest' k pohybu druhého!

zapalovacej

Cistenie zberného kosa na travu

Na tento uCel odoberte zberny k6$ na travu a
vystriekajte k6§ zvnutra a zvonku hadicou na
vodu. Pevne prichytené necistoty sa musia opa-
trne oSkrabat, napriklad pomocou kefy. Zvlast pri
zbernych koSoch na travu s tkaninovym potahom
davajte pozor na to, aby sa tkanina neposkodila.

Vyprazdnenie zberného koSa na travu

ﬂ pred &istenim ako bolo "Cistenie zahr-
adneho ftraktora" popisané. Plny zberny
kos na travu je prili$ tazky, aby sa mohol
bezpecne odobrat.

Odobratie zberného kosa na travu

1. Odstavte motor.

2. Zberny kbS na travu fahko nadvihnite.

3. Zberny kéS$ na travu odoberte smerom hore.

Odobratie elektricky ovladaného zberného
kosa na travu

1. Odstavte motor.

2. Uistite sa, Ze elektricky ovladany zberny k6$
na travu je zatvoreny.

3. Zberny kb$ na travu nadvihnite (cca 30°).
4. Zberny koS na travu odoberte smerom hore.

Cistenie telesa, motora a prevodovky

Motor a vSetky loziskové miesta (kolesd, prevo-
dovka, polohovanie nozov) nestriekajte vodou ani
vysokotlakovym CistiCom.

Voda vniknutd do zapalovacieho zariadenia,
do karburatora alebo vzduchového filtra méze
spOsobit poruchy. Voda v lozZiskovych miestach
moze viest k strate mazania a tym k zniceniu
lozisk.

Na odstranenie Spiny a zvySkov travy pouzite han-
dru, metlicku, Stetec s dlhou nasadou alebo pod-
obné.

UPOZORNENIE!

Poskodenie elektrického zariadenia v
dosledku vniknutej vody!

Pri Cisteni traktora vodou davajte pozor
na to, aby do elektrického zariadenia sa
nedostala Ziadna voda!

Cistenie vyhadzovacieho kanala

Pravidelnym Cistenim sa zaru€i lahky chod pres-
tavenia vysky zaberu.

Vyhadzovaci kanal pozostava z dvoch do seba
zasunutych dielov. Spodny diel je pevne zas-
ko&eny do Zacieho telesa. Horny diel sa mbze na
Cistenie vytiahnut.
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1. Odstrarite zberny ko$ na travu.

2. Odstrarite skrutky (17a) vfavo a vpravo na vy-
hadzovacom kanali.

3. Vytiahnite vyhadzovaci kanal cez zadnu
stenu von smerom dozadu.

4. Vycistite dokladne horny a dolny vyhadzovaci
kanal.

5. Vyhadzovaci kanal. zastréte do zadnej steny.
Davajte pritom pozor na to, aby horny a dolny
diel sa spajili Cisto.

6. Pevne ho zoskrutkujte pomocou oboch
upeviovacich skrutiek.

7. Zberny kdéS na travu sa mbdze znova namon-
tovat.

Cistenie zacieho systému

Na zadnej €asti Zacieho systému sa nachadzaju

pripojky pre 1/2“ spojku hadice na vodu (18a).

Pripojenim hadice na vodu sa méze Zaci systém

vycistit.

UDRZBA

VAROVANIE!
Nebezpecenstva pri udrzbe!

Pri vSetkych udrzbarskych pracach plati:

Pred procesom Cistenia musi byt namontovany
zberny ké$ na travu alebo vhodné prisluSenstvo,
napr. zachytna plocha.

1.

2.

o &

© ® N

Na zdhradnom traktore (18a) pripojte hadicu
na vodu a pustite vodu.

Nastartujte motor a nastavte stredné otacky
motora.

vysku zaberu.

Pripojte Zaci mechanizmus.

Po niekolkych minatach je Zzaci systém vycis-
teny.

Vypnite Zaci mechanizmus.

Odstavte motor.

Zatvorte vodu a odstrante hadicu.

Nastartujte motor eSte raz a nechajte Zaci me-
chanizmus este niekolko minut bezat, aby sa
voda dostala von.

10. Vycistite zberny ké$ na travu.

B Odstavte motor a vytiahnite kl'u¢ zapalovania.

Vytiahnite konektor zapalovacej sviecky.

u
B QOchranné zariadenia odstranené kvoli idrzbe sa musia po Gdrzbe znova namontovat.
u

NEBEZPECENSTVO POPALENIA: Na zahradnom traktore pracujte aZ vtedy, ked je vych-
ladnuty. Motor, prevodovka a timi¢ hluku su velmi horuce!

NEBEZPECENSTVO POREZANIA: Pri pracach na reznych nastrojoch davaijte pozor na

ostré noze. Pri viacbritovych Zacich nastrojoch moze pohyb jedného rezného nastroja viest’

k pohybu druhého.

B Pri vymene dielov sa smu pouzivat iba originalne nahradné diely.
BV pripade pochybnosti vyhladajte vzdy Specializovanu dielfiu alebo sa skontaktujte s vyrob-

com.

Plan udrzby

Nasledovné prace smie pouzivatel vykonavat sam. VSetky ostatné udrzbarske, servisné a opravarske

prace sa musia vykonat v autorizovanej servisnej dielni.

NavySe, prosim, zohladnite odporu¢ané, roéné mazania podla planu mazania.

Cinnost’ Pred Po
kazdym  kazdom
pouzitim  pouziti

Skontrolovat stav oleja” X

Vymenit motorovy olej *

Po Kazdych Kazdych Pred

prvych 5 25 pre- 50 pre- kazdym

hodinach vadzko- vadzko- usklad-
vych ho- vych ho- nenim
din din
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Udrzba

Cinnost’

Vyg¢istit vzduchovy filter
Vymenit vzduchovy filter

Skontrolovat’ svieCku za-
palovania

Skontrolovat brzdu
(skusobné brzdenie na pria-
mom Useku)

Skontrolovat' tlak v pneuma-
tikach ("Kontrola tlaku pneu-
matik")

Skontrolovat Zacie noze
("Kontrola Zacieho mecha-
nizmu")

Skontrolovat uvolnené diely

Skontrolovat klinovy remen
(vizualna kontrola)

Cistenie zahradného trak-
tora ("Cistenie zahradného
traktora")

Cistenie mriezky nasavania
vzduchu na motore)

Cistenie prevodovky od
zvyskov travy a kosenia
("Cistenie zahradného trak-
tora")

Pred Po
kazdym kazdom
pouzitim  pouziti

) Pozri navod na obsluhu vyrobcu motora

Po Kazdych Kazdych Pred

prvych 5 25 pre- 50 pre- kazdym

hodinach vadzko- vadzko- usklad-
vych ho- vych ho- nenim
din din

X

Pri intenzivnom namahani a pri vyssich teplotach mézu byt potrebné kratsie intervaly udrzby
ako su v hore uvedenej tabulke.

Plan mazania

Mazacie miesta
Aby bolo mozné zarugit lahky chod pohyblivych u
dielov, odpord€ame minimalne raz za rok doma-

zavat nasledovné miesta. |
VSetky mazané miesta vycistite pred mazanim
a nastriekanim handrou. Nepouzivajte vodu, aby [ |
ste zabranili pripadnej korézii.

|

Namazte viacu€elovym tukom mazaciu hla-
vicu na ¢ape napravy vpravo a viavo (21).
UloZenie prednej napravy na rame postrieka-
jte rozprasovacim olejom (20).

Ozubeny segment a pastorok riadenia na
prevodovke riadenia (22) namazte viacucel-
ovym tukom.

ValCekové loziska a naboje na prednej a zad-
nej naprave (23) namazte viacucelovym tu-
kom.
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Udrzba

AL:KO

zanie naprav a lozisk demontovat' (vid’
"Vymena kolesa").
B Otocné a loziskové miesta: Mazanie vSet-
kych pohyblivych oto€nych a loZiskovych
miest.

ﬂ Predné a zadné kolesa sa musia na ma-

Vymena kolesa

Vymena kolesa sa smie uskuto¢nit’ iba na vodo-

rovnom a pevnom podklade.

1. Odstavte zahradny traktor a vytiahnite kfu¢
zapalovania.

2. Celkom pretlacte brzdovy pedal (4a) a zaistite
ho zaistovacou pakou (4b).

3. Zabezpecte zahradny traktor proti odrolova-
niu pomocou podkladacich klinov. Kliny pod-
loZte na strane, ktora sa nedviha.

4. Zahradny traktor zdvihnite pomocou vhod-
ného zdvihacieho prostriedku (napr. nozni-
covy vozovy zdvihak) na strane, na ktorej sa
ma menit’ koleso. Traktor zdvihnite natolko,
aby sa vymienané koleso dalo volne otacat.

Pri zdvihani davajte pozor na to, aby ste

ﬂ neprehli prvky traktora. Zdvihaci nastroj
osadzujte iba na stabilnych kovovych
Castiach.

5. Zahradny traktor zabezpecte na vhodnom
prvku podvozku pomocou stabilnej pod]oiky
(napr. hranené drevo) tak, aby aj pri skiznuti
alebo preklopeni zdvihacieho prostriedku sa
nemohol spustit.

6. Stiahnite snimatelny kryt (19a).

7. Pomocou skrutkovaca odtlacte poistnu pod-
lozku (19b). Davajte pozor na to, aby sa
nestratila.

8. Stiahnite podlozku (19c).

9. Stiahnite koleso z napravy.

Pri stahovani zadnych kolies z napravy
nestratte zalicované pera!

10. Pred opéatovnou montazou vygistite napravu
a otvor v kolese a namazte obe viacucelovym
tukom.

11. Nasunte koleso na napravu.

Pri nasuvani zadnych kolies musia
drazky zalicovanych pier a zadného ko-
lesa stat' nad sebou tak, aby sa dali zali-
cované pera zasunut bez nasilia.

12. Nasunte podlozku na napravu.

13. Zatlatte poistnd podlozku do drazky na
naprave. Na tento Ucel pouzite pripadne
klieSte, davajte pozor na to, aby ste s
klie§tami neposkodili napravu.

14. Nasunte snimatelny kryt na napravu.

15. Odstrarite poistnd podlozku a nechajte trak-
tor opatrne spustit pomocou zdvihacieho pro-
striedku na zem.

Batéria Startéra

V rozsahu dodavky zahradného traktora nie je ob-
siahnuta nabijacka pre batériu Startéra.

Presné oznacenie batérie: pozri batériovu
skrinku. Batéria $tartéra sa nachadza pod ochran-
nou kapotou motora.

Batéria Startéra je zasadne nabita z vyroby.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku nesprav-
nej manipulacie s batériou Startéra!

Na zabranenie nebezpecenstvam, ktoré
vychadzaju v désledku nespravnej mani-
pulacie s batériou, dodrziavajte, prosim
nasledovné body!

B Batéria Startéra sa nesmie skladovat' v bez-
prostrednej blizkosti otvoreného ohfia, spalo-
vat' ani odkladat na ohrevy. Hrozi nebez-
pecenstvo vybuchu.

B Batériu Startéra uschovajte na zimné usklad-
nenie v chladnej, suchej miestnosti (10 — 15
°C). Pri skladovani by sa malo zabranit teplo-
tam pod bodom mrazu.

B Batériu Startéra nenechavajte dlhsie ¢asové
obdobie nenabiti. Ked sa batéria Startéra
dihSie Casové obdobie nepouziva, mala by sa
nabit pomocou vhodnej nabijacky.

B Batériu Startéra neznicte. Elektrolyt (kyselina
sirova) spésobuje poleptania na pokozke a
obleceni — ihned umyte velkym mnozstvom
vody.

B Batériu Startéra udrziavajte Cistu. Utierajte ju
iba suchou handrou. K tomu nepouZivajte
vodu, benzin, riedidla alebo podobné!

B Pripojovacie pdly udrziavajte ¢isté a namazte
tukom na poly.

B Pripojovacie poly nespajajte naprazdno.
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Udrzba

Nabijanie batérie Startéra
Nabijanie je potrebné:
B Pred uskladnenim na zimnu prestavku.

B Pri dihSej odstavke zariadenia (dIhsie ako 3
mesiace).

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo v dosledku nes-
pravne nabitej batérie Startéra!
Nabijaci prad nabijacky nesmie pre-
krocit 5A a nabijacie napatie smie Cinit
max. 14,4 V. Pri vy§Som nabijacom na-
pati existuje nebezpecéenstvo vybuchu
batérie Startéra!
Pri pracach na batérii vytiahnite vzdy
kla¢ zapalovania.
Odporu¢ame tato bezudrzbovu a plynotesnu ba-
tériu Startéra nabijat pomocou Specialne na to
vhodnej nabijacky (je mozné zakupit cez Specia-
lizovany obchod).

Pred nabijanim batérie Startéra zohladnite navod
na obsluhu vyrobcu nabijacky.

1. Vytiahnite kl4¢ zapalovania (1d).
2. Otvorte kapotu motora.

UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo skratu!

Aby ste zabranili skratu, odpojte na
batérii vzdy najprv minusovy kabel
(-) a pripdjajte ho znova ako pos-
ledny!

Pri pracach na batérii vytiahnite vzdy
kfu¢ zapalovania!

3. Svorky nabijacky spojte s pripojovacimi péimi
batérie.

ﬂ Zohladnite polaritu:
B Cervena svorka = plusovy pol (+)
®m  Cierna svorka = minusovy pol (-)

4. Nabijacku spojte s elektrickou sietou a
zapnite ju.

Demontaz zacieho mechanizmu

Na pouzitie traktora pri zimnej udrzbe a na vy-

menu klinového remenia treba Zaci mechanizmus

demontovat.

1. Zatléte volant uplne smerom dolava (32).
2. Odstrarite zberny kd$ na travu (33).
3. Demontujte vyhadzovaci kanal (17).

4. Uvolnite valcovu skrutku (34) drziaka Sachty
0 5 — 6 otacok.

5. Zaci mechanizmus spustite na najnizie nas-
tavenie (35).

6. Zveste taznu pruzinu na Zzacom mechanizme
(36).

7. Zaci mechanizmus postavte znova celkom
hore (37).

8. Zveste kanal klinového remeria (38).

9. Zveste klinovy remen z klinovej remenice mo-
tora (39).

10. Zaci mechanizmus spustite znova na naj-
nizsie nastavenie (40).

11. Odstrante 4 poistné koliky na pridrznych ob-
likoch Zacieho mechanizmu (41).

12. Stiahnite pridrzny obluk cez svornik (41).

Vymena klinového remena

1. Uvolnite 6 poistnych matic (24)

2. Zveste kanal klinového remeria (25).

3. Zveste a odstranite pravy kryt Zacieho mecha-
nizmu (26).

4. Zveste a odstrante lavy kryt Zacieho mecha-
nizmu (27).

5. Lahko uvolfujte skrutku na napinacej kladke,
az sa bude mact klinovy remeri vyvliect (28).

6. Vyberte klinovy remeri.

Vedenie a poloha klinového remerfia
su podla typu rozdielne.
Zohladnite nalepku s upozornenim
na zacom mechanizme.

Vlozenie nového klinového remena

1. PolozZte klinovy remen okolo mierne uvolne-
nej napinacej kladky a znova ju naskrutkujte
(30/31).

2. Polozte klinovy remen podla poradia okolo
kladiek a zohladnite vedenie a polohu klino-
vého remena.

PREPRAVA TRAKTORA

Pri preprave zahradného traktora pomocou trans-
portnych prostriedkov (napr. prives osobného
automobilu), sa musi Zaci mechanizmus kvoli
odlah&eniu zavesu zacieho mechanizmu pod-
lozit.

Pri preprave davajte pozor na dostatocnu nos-
nost transportného prostriedku a vhodné zais-
tenie zahradného traktora.
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Skladovanie zahradného traktora

AL:KO

SKLADOVANIE ZAHRADNEHO
TRAKTORA

Zahradny traktor by sa mal odstavit s ochra-
nou pred poveternostnymi vplyvmi, zvlast pred
vlihkostou, dazdom a dlh§im priamym slne€nym
Ziarenim.

Zahradny traktor neuschovavajte s palivom v
nadrzi v ramci budovy, v ktorej mézu podla moz-
nosti sa dostat vypary paliva do kontaktu s otvor-

enym ohfiom alebo iskrami. Zahradny traktor ods-
tavte iba v miestnostiach, ktoré su vhodné na od-
stavenie motorovych vozidiel.

Zahradny traktor pri dlhSich uskladneniach, ako
je prezimovanie, podla moznosti neodstavujte s
plnou nadrzou. Palivo sa m6ze odparovat.

Pred dlhodobym skladovanim by sa malo palivo
z nadrze a karburatora vypustit, aby sa zabranilo
usadeninam a tym tazkostiam so Startovanim.
Opytajte sa, prosim, k tomu vasej $pecializovanej
dielne.

476333 ¢
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Pomoc pri poruchach

POMOC PRI PORUCHACH

Chyba

Motor nenaskoci.

Startér nefunguje.

Vykon motora slabne.

Mozna pri€ina

Nedostatok paliva.

Zlé, znecistené palivo, staré pa-
livo v nadrzi.

Vzduchovy filter znecisteny.

Ziadna zapalovacia iskra.

Kvoli opakovanym pokusom o
Start prilis vela paliva v spalo-
vacom priestore motora.

Prazdna alebo slaba batéria
Startéra.

Bezpecnostny spinac na se-
dadle vodi¢a nefunguije.

Bezpecnostny spinac na brzdo-
vom pedale nefunguje.

Zaci mechanizmus pripojeny.

Poistka na (+) kabli batérie Star-
téra.

Prili§ vysoka alebo prili§ vihka
trava.

Vyhadzovaci kanal/zadna €ast
zacieho systému upchaté.

Vzduchovy filter znecisteny.

Nastavenie karburatora sa
nezhoduje.

NozZe silne opotrebované.

Odstranenie

Naplnit nadrz; skontrolovat ve-
tranie nadrze; skontrolovat’ pali-
vovy filter.

Pouzivat vzdy Gerstvé palivo z
Cistych nadrzi; vycistit karbura-
tor. (dielfia zakaznickeho ser-
visu)

Vyg¢istit vzduchovy (pozri navod
na obsluhu vyrobcu motora).

Vycistit’ svieCku zapalovania,
prip. vlozit novu, skontrolovat
kabel zapalovania, skontrolovat
zapalovacie zariadenie. (dielfia
zakaznickeho servisu)

Vyskrutkovat sviecku a vysusit
ju

Nabit' batériu Startéra.

Sadnut si spravne na sedadle
vodi€a; spinac chybny.

Brzdovy pedal zatlagit’ celkom
nadol.

Vypnut Zaci mechanizmus.

Skontrolovat' poistku, pripadne
ju vymenit.

Skorigovat vysku zaberu; vyt-
vorit volny priestor pre Zaci me-
chanizmus kratkym cuvanim.

Vycistit vyhadzovaci kanal/
zadnu Cast Zacieho systému.
Odstavit motor a vytiahnut klaé
zapalovania!

Vy¢istit vzduchovy (pozri navod
na obsluhu vyrobcu motora).

Nechat' prekontrolovat nastave-
nie. (dielfia zakaznickeho ser-
visu)

Vymenit noze. (dielfia zakaz-
nickeho servisu)
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Pomoc pri poruchach
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Chyba

Zahradny traktor silno vibruje.

Zahradny traktor sa nerozbieha.

Necdisty zaber.

Zberny kos na travu sa neplni.

Indikator plnenia nereaguje.

Jazdny pohon, brzda, spojka a
Zaci mechanizmus.

Mozna pric¢ina
Jazdna rychlost prili§ vysoka.

Je poskodena Zaci mechaniz-
mus.

Pri hydrostatickom pohone: Zi-
adny jazdny pohon.

Noze opotrebované, neostré.

Nespravna vyska zaberu.

Prili§ malé otacky motora.

Jazdna rychlost prili§ vysoka.

Rozdielny tlak pneumatik na
kolesach.

Vys$ka zaberu je nastavena pri-
li$ nizko.

Trava je vlhka — je velmi tazka,
aby sa mohla transportovat vz-
duchovym prudom.

NoZe silne opotrebované.

Trava prili§ vysoka.

Tkanivové vrece upchaté — Zi-
adne prepustanie vzduchu.

Vyhadzovaci kanal/zadnu ¢ast
zacieho systému znedisteny.

Zvysky kosenia na pake indika-
tora plnenia.

Nechajte skontrolovat vyluéne v

dielni zakaznickeho servisu!

Odstranenie
Znizit jazdnu rychlost.
Skontrolovat Zaci mechanizmus.

(dielfia zakaznickeho servisu)

Obtokovu paku prestavit na pre-
vadzkovu polohu (pozri ,Po-
sunut zahradny traktor”).

Vymenit nozZe alebo ich dobrusit.
Dobrusené noze vyvazit! (dielfia
zakaznickeho servisu)

Skorigovat vysku zaberu.

Nastavit maximalne otacky mo-
tora.

Znizit jazdnu rychlost.

Napumpovat na spravny tlak
pneumatik. Spravny tlak pneu-
matik od¢itat na obruciach.

Skorigovat vysku zaberu.

Presunut ¢as kosenia, kym ne-
bude travna plocha vysusSena.

Vymenit noze. (dielfia zakaz-
nickeho servisu)

Kosit travu na 2 x

1. Priechod: max. vy$ka zaberu
2. Priechod: Zelana vySka
zaberu.

Vyd¢istit' tkanivové vrece.
Vyd¢istit vyhadzovaci kanal/
zadnu Cast zacieho systému.

Odstranit zvySky kosenia na
pake indikatora plnenia; skontro-
lovat lahky chod.
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n Pomoc pri poruchach

Indikacia chyb na displeji a odstranovanie chyb

Zobra- Chyba Popis chyby Odstranenie chyby
zenie
Err 01 Spinac sedadla Elektronika rozpozna ne- 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
platny stav spinaca se- zicia 2)**
dadla 2 Sedadlo viackrat zatazit a odrahgit
O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
Err 02 Brzdovy spina¢ Elektronika rozpozna ne- 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
platny stav brzdového spi- zicia 2)**
naca 2 Viackréat stlagit brzdovy pedal
O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
0 V opacnom pripade kontakto-
vat’ servis
Err 03 Spinac¢ Zacieho me- Elektronika rozpozna ne- 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
chanizmu platny stav spinaca za- zicia 2)**
cieho mechanizmu 2 Viackrat stlagit spina& Zacieho me-
chanizmu
O Samodiagnostika, pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
0 V opacnom pripade kontakto-
vat’ servis
Err 04 Spinac¢ kosa Elektronika rozpozna ne- 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
platny stav spinaca kosa zicia 2)**

2 KOS viackrat otvorit a zatvorit
O Samodiagnostika,  pripadne

automatické vymazanie
chyby*,
O V opacnom pripade kontakto-
vat’ servis
Err 05 Spinac prevodovky  Elektronika rozpozna ne- 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
platny stav spinaca prevo- zicia 2)**
dovky 2 Viackrét stlagit pedal ctvania
O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
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Pomoc pri poruchach
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Zobra- Chyba Popis chyby Odstranenie chyby
zenie
Err 06 Kontaktiny spinac Elektronika rozpozna ne- Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
vyhadzovacieho platny stav spinaca vyhad- zicia 2)**
kanala zovacieho kanala Viyhadzovaci kanal vypnut a znova
zapnut
00 Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby”,
0 V opacnom pripade kontakto-
vat servis
Err 07 Kontaktny spina¢ Elektronika rozpozna Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
Zacieho mecha- chybny stav vystupu za- zicia 1)
nizmu cieho mechanizmu 0 Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
Err 08  Startovacie relé Elektronika rozpozna Zapnut a vypnut zapalovanie (po-

chybny stav vystupu zicia 1)

Startovacieho relé 0 Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby®,

O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
Err 09 Magneticky ventil Elektronika rozpozna Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
motora chybny stav motora vys- zicia 1)

tupu magnetickeho ventilu O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby®,

O V opacnom pripade kontakto-
vat’ servis
Err10 Cievka zapalovania Elektronika rozpozna Zapnut' a vypnut zapalovanie (po-

chybny stav vystupu zicia 1)

cievky zapalovania O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,

O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
Err 11 Interné napajacie Elektronika rozpozna Zapnut' a vypnut zapalovanie (po-
napatie chybny stav interného vys- zicia 1)

tupu napajacieho napatia O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,

O V opacnom pripade kontakto-
vat servis
476333_c 73



n Zaruka a vyhlasenie CE

Zobra- Chyba Popis chyby Odstranenie chyby
zenie
Err12 Kontrola interného Elektronika rozpozna 1 Zapnut a vypnut zapalovanie (po-
napajacieho napatia chybny stav internej kon- zicia 1)
troly napajacieho napatia O Samodiagnostika,  pripadne
automatické vymazanie
chyby*,
O V opacnom pripade kontakto-
vat’ servis

* Pritom zhasne displej na cca 4 sekundy.
** lymazanie chyby stlaéenim tlacidla R (2n).

ZARUKA A VYHLASENIE CE

Pripadné chyby materialu alebo vyrobné chyby na pristroji odstranime po¢as zakonnej premi¢acej doby
pre naroky na odstranenie nedostatkov podfa nasho vyberu opravou alebo vymenou. PremiCacia doba
sa urCuje vzdy podla prava krajiny, v ktorej bol pristroj kipeny.

NasSa zaruka, ako aj vyhlasenie o zhode (znacka CE) plati iba pri:

B oSetrovani a pouzivani zariadenia na uréeny Ucel.

B dodrziavani navodu na obsluhu.

B pouzivani originalnych nahradnych dielov.

Zaruka, ako aj vyhlasenie o zhode (znacka CE) zanika pri:

B neautorizovanych pokusoch o opravu zariadenia.

B neautorizovanych zmenach na zariadeni.

B pouzivani v rozpore s Gcelom.

B komerénom alebo komunalnom pouzivani.

Zo zaruky su vylucené:

B poskodenia laku, ktoré vyplyvaju z normalneho opotrebovania.

B prirodzené opotrebovanie a diely, ktoré su na karte nahradnych dielov oznacené ram¢ekom.

V zaru€nom pripade sa, prosim, obratte s tymto vyhlasenim o zaruke a s dokladom o kupe na svojho

Prisfubom zaruky zostavaju zakonné naroky kupujuceho voéi predavajucemu na odstranenie nedostat-
kov nedotknuté.

Spalovacie motory — Pre tie platia osobitné zaruéné podmienky prislu§ného vyrobcu motora.
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Country
A

AUS
B/L
BG

CH

Cz

D

DK
EST/LT/LV
F

GB

H

HR

RUS
RUS

SK
SLO
SRB
TR
UA

Company

AL-KO KOBER Ges.m.b.H.
AL-KO INTERNATIONAL Pty. Ltd.
Eurogarden NV

Valerii S&M Group SJ

AL-KO KOBER AG

AL-KO KOBER Spol. S.R.0.
AL-KO GERATE GmbH

AL-KO GINGE A/S

SIA AL-KO KOBER

AL-KO S.A.S.

Rochford Garden Machinery Ltd.
AL-KO KFT

Brun.ko.-prom d.o.0.

AL-KO KOBER GmbH / SRL
AGRO-COMMERCIAL

Avro Gulistan Com

Cyril Johnston & Co. Ltd.
ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC.
BADRA Sarl

Techno Geneks

AL-KO GINGE A/S

0.DE LEEUW GROENTECHNIEK
AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

SC PECEF TEHNICA SRL

000 AL-KO KOBER

ZA0 AL-KO St. Petersburg GmbH
GINGE Svenska AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. S.R.0.

Darko Opara s.p.
Agromarket d.o.0.
ZIMAS A.S.

TOV AL-KO KOBER

Telephone
(+43)3578/2515-100
(+61)3/9767-3700
(+32)16/805427
(+359)2 942 34 02
(+41)56/418-31 53
(+420)382/210381
(+49)8221/203-0
(+45)98821000
(+371)67/627-326
(+33)3/8576-3500
(+44)1963/828050
(+36)29/5370-50
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-311
(+91)3322874206
(+946)750 450 80 64
(+44)2890813121
(+218)512660209
(+212)022447128
(+389)2 2551801
(+47)64/86-2550
(+31)38/444 6160
(+48)61/816-1925
(+40)344 40 30 30
(+7)499/16708-42
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-3580
(
(
(
(+9
(

— =

+421)2/4564-8267
+386)1 722 58 50
+381)34 308 000
+90)232 4580586
+380)44/392-07-08

AL:KO

QUALITY FORLIFE
Fax
(+43)3578/2515-31
(+61)3/9767-3799
(+32)16/805425
(+359)2 942 34 10
(+41)56/4183160
(+420)382/212782
(+49)8221/97-8199
(+45)98 8254 54
((+371)67/807-018
(+33)3/8576-3581
(+44)1963/828052
(+36)29/5370-51
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-390
(+91)3322874139

(+44)2890914220
(+218)512660209
(+212)022447130
(+389)2 2520175
(+47)64/86-2554
(+31)38/444 6358
(+48)61/816-1980
(+40)244 51 44 86
(+7)499/96600-00
(+7)812/446-1084
(+46)31/57-5620
(+421)2/4564-8117
(+386)1 722 58 51
(+381)34 308 16
(+90)232 4572697
(+380)44/392-07-09
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